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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Traueranzeige,
dass unser Mitglied )

Herr J. Amsler
Besitzer des Hotel Adler in Solothurn
im Alter von 56 Jahren gestorben ist.

Indem wir I[huen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes :
Der Priisident:
O. Hauser.

Hotelfltihrer 1912.

Gemiss Beschluss der Generalver-
sammlung vom 28. Juni 1909 in St. Moritz
werden

Korrekturen

fiir die Annoncen im

Hotel -Fiihrer 1912

bis allerspatestens am

31. Oktober

angenommen. Nach diesem Datum ein-
gereichte Abanderungsbegehren konnen fiir
die Auflage 1912 nicht mehr beriicksichtigt

werden. Das Zentralbureau.

Guide des Hotels 1912.

Suivant arrété de I'’Assemblée géné-
rale du 28 Juin 1909 de St-Moritz, les

Corrections

a apporter aux annonces du

Guide des Hotels 1912

doivent &tre en notre possession le

31 Octobre

au plus tard. Toutes corrections regues
aprés cette date ne peuvent plus étre prises
en considération pour I'édition de 1912,

Le Bureau eentral.

Ut o male
Hr. Alfred Miiller, Badische Bahnhof-Re-
stauration, Basel.
Paten: HH. Oskar Michel, Hotel Euler,
und Paul Otto, Hotel Victoria, Basel.

W& Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

B~ Si d’ici 15 jours il n’est pas fait d’oppo-
sition, la di de d’admissi i-d est ptée.

sm AVIS s &’

Die Broschire Zur Reformkiiche ist im
Laufe der verflossenen Woche an die Mitglieder
versandt worden. .

Wer die Sendung allenfalls nicht erhalten
hat, ist gebelen, dieselbe zu reklamieren.

Das Zentraldbureai.

La brochure Réforme culinaire vient d'éire
expédiée ces jours a MM. les Sociétaires.

Quiconque n’aurait pas recu cet envoi est
prié de le réclamer.

Le Bureaw central.

Convocation au 2° Congrés

de la

Fédération Universele des Socités d Hatelers

(fondée & Rome en. 1908)
le jeudi 19 octobre 1911, & 9'/; h. du matin,
dans le Kaisersaal de I'Hétel Rheingold a Berlin

sous la Présidence d’honneur de
M. le Ministre du Commerce et de I'Industrie, 8. Excellence le Dr. Sydow.

Ordre du jour du 2¢ Congrés de la Fédération
Universelle des Sociétés d’Hoteliers.

1° Rapport sur les travaux du Comité exécutir
(Rapporteur: O. Hoyer, Cologne);

2° Vérification des pouvoirs des délégués;

3° Limitation de la responsabilité des Hole-

liers pour les effets apportés (Rapporteur:

L. Moyaerts, Bruxelles);

Simplification des formalités douaniéres pour

les voyages internationaux (Rapporteur:

Alfr. Campione, Naples);

5° Reéglement internationai des hotels (Rappor-
teur: Albert Rossler, Baden-Baden);

6° Fixation du 3° Congrés;

7° Election du Comité exéculif;

8° Propositions diverses (1. Publicalion d’un
(uide-horaire européen par les soins et au
bénéfice de la Fédération Universelle, Rap-
porteur : Ch. Gallia).

Cologne, le 15 seplembre 1911.

Le Comité exécutif de la Fédération Universelle:

Otto Hoyer, Cologne, Président.

E. Demellette, Hotel de France et Choiseul, Paris,l Vice-

Oscar Hauser, Hotel Schweizerhof, Luacerne, prési-

C. Landsee, Hotel Tirol, /nnsbruck, | dents.

Alfredo Campione, Hotel de Londres, Naples.

Fort. Chiari, Hotel Victoria, Florence.

D. Deinum, Zandvoort.

E. Hammerand, Hotel Hammerand, Vienne.

Th. Kock, Hotel des Pays-Bas, Utrecht.

L. Moyaerts, Bruxelles.

Alb. Rissler, Hotel de Hollande, Baden-Baden.

Virgitti, Marseille.

N. Wiser, Liége.

s
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Programme général des fétes.

Lundi 16 octobre:

Aprés-midi, 1 heure: Ouverture du Congrés Uni-
versel & la Chambre des Députés. (Dames:
costume de sortie; Messieurs: habit noir.)

Soir, 7 heures: Grande soirée de réception dans
les nouvelles salles du Jardin Zoologique.
Soupers, petiles tables séparées. -(Costume:
Dames, robe de réception; Messieurs, habit noir
ou smoking.)

Mardi 17 octobre:

Avant-midi, 9 heures: Séance du Conseil d’admi-
nistration de I'A.I. H. dans le Kaisersaal de
I'Hétel ,Rheingold“, Bellevuestrasse.

Avant-midi, 10 heures: Assemblée générale de
PA.I H. dans le Kaisersaal de ’Hotel ,Rhein-
gold“, Bellevuestrasse.

Soir, 7!/, beures: Messieurs: Réception par la Ville
de Berlin (Souper) & I'Hotel-de-ville, (Frac et
cravate blanche).

Soir, 8 heures: Dames: Souper et représentation
au Rispalast, Palais de Glace. (Petite toilette.)

Mercredi 18 octobre:

Avant-midi, 10 heures: Séance du Conseil d’admi-
nistration de I'A. I. H. & I’'Hotel Adlon.

Avant-midi, 11 heures: Séance du Comité exécutif
de la Fédération Universelle a I'Hotel Adlon.

Avant-midi, 10 heures: Visite des curiosités et de
divers établissements.

Aprés-midi 4—6 heures: Five o'clock tea dans les
Hotels Adlon, Bristol, Kaiserhof et Esplanade.

Soir, 8/, heures: Représentalion au Metropol-
theater. (Pour ces deux dernitres réunions,
costume: Dames, robe de société; Messieurs,
habit noir (smoking ou frac.)

Jeudi 19 octobre:

Avant-midi, 9'/, heures: Séance du Congrés Uni-
versel dans le Kaisersaal de I'Hotel Rheingold
(Bellevuestrasse).

Soir, 6 heures: Banquet et Grand Bal au Jardin
Zoologique. (Costume: Dames, grande toilette
de bal; Messieurs, frac et cravate blanche).

Vendredi 20 octobre:

. (Supplément de 10 marcs payable & Berlin)
Si le temps le permet, excursion & Potsdam.
Visite des palais et ouriosités de cette ville.

Messieurs les Congressistes qui désirent
prendre part & cette excursion sont priés de
vouloir bien s’annoncer au Bureau du Congrés,
Spiegelsaal du Centralhotel, avant le 18 octobre
3 4 heures de I'aprés-midi.

Aprés 8 heures du soir: Réunion amicale (Bier-
abend) au ,Clou“ (Zimmerstrasse).

Le prix de la Carte des fétes est fixé 2 50 marcs par
personne. Pour plus de simplicité 'envoi des Cartes
des fétes n’a lieu que contre remboursement.

Les Cartes ne sont données qu’aux membres des
sociétés affiliées & la Fédération Universelle et i
leurs proches parents.

Cologne, le 15 septembre 1911.

Otto Hoyer
Président de 1'Association Internationale des Hoteliers
ct de la Fédération Universelle.

Les demandes de Cartes des fétes et de logement ainsi
que les demandes de renseignements ne doivent pas
étre adressées au Bureau de I’Association & Cologne,
mais au Bureau du Congrds, Zimmerstrasse 77 2 Berlin
SW 68 (Secrétaire Vitter).

Les insignes et brochures sont aussi remises au
méme Bureau.

Auszug aus dem Protokoll

der
Verhandlungen des Vorstandes
vom 3. Oktober 1911, vormittags 9'> Uhr
im Hotel Schwanen, Luzern.

Aunwesend sind:
Herr 0. Hauser, Prisident
» . A. Bon, Vizeprisident
» E. Cattani, Beisitzer
» R. Haefeli, ”
» 4. Riedweg, %
» E. Stigeler, Sekretiir.

Verhandlungen:

1. Das Protokoll der letaten Sitzung wird
genehmigt.

2. Versicherungsfragen. Ueber den Stand
dieser Angelegenheit referiert Herr Priisident
Hauser. Ebenso berichtet er iiber das Resultat
der Unterhandlungen, welche die vom Vorstande
bestellte Delegation mit den Verlretern zweier
Versicherungsgesellchaften  kiirzlich geptlogen
hat. Der Vorstand beschliesst, die neuen Vor-
schlige dem Aufsichtsrat zu unterbreiten.

3. Abkommen betr. Propagandadienst.
Ueber dieses Traktandum erstattet ebenfalls
Herr Priisident Hauser eingehenden Bericht. Es
wird beschlossen, die Offerten dem Aufsichisrat
zu unterbreiten.

4. Beanstandete Mitgliederaufnahmen.
Auf eine nochmalige Einsprache gegen die Auf-
nahme zweier Hoteldirektoren als personliche
Mitglieder wird nicht eingetreten, da beide Auf-
nahmen im vollen Einklang mit den Statuten
erfolgt sind. Angesichts des Umstandes jedoch,
dass am betreffenden Ort zwei lokale Hotelier-
vereinigungen bestehen, die ungesunde Verhilt-
nisse geschaffen haben, beschliesst der Vorstand,
seinerseits Versuche zu unternehmen, um beide
Gesellschafien zu vereinigen. Er bestellt des-
halb eine Subkommission des Vorstandes, be-
stehend aus den Herren Hauser, Bon, Haefeli
und Riedweg, welche die Vertreter der beiden
Vereine anhoren und gleichzeitig versuchen soll,
bei beiden Parteien zu vermitteln.

Fiir die Erledigung des Einspruchs gegen
ein anderes Aufnahmsgesuch soll vorerst kon-
statiert werden, wie die betreffende Firma im
Handelsregister eingetragen ist.

5. Fédération Universelle. Die bei den
Mitgliedern des Aufsichtsrates vorgenommene
Abstimmung fiir die Wahl eines Mitgliedes in
das Comité exécutif de la Fédération Universelle
des Sociétés 4’ Hoteliers, sowie eines Ersatzmannes,
hatte folgendes Ergebnis:

Ausgesandte Stimmkarten: 41; eingegangen
37, absolutes Mehr 19. Stimmen haben erhalten:
1. Als Mitglied: Herr Dr. A. Seiler, Zermatt,

37 Stimmen;

2. als Ersatzmann: a) Herr Oskar Michel, Hotel
Euler, Basel, 35 Stimmen; b) Herr H. Neit-
hardt, Hotel Limmathof, Ziirich, 1 Stimme.
Die beiden erstgenannten Herren wurden

demgemiiss als gewihlt erklirt. Beide haben

die auf sie gefallene Wahl angenommen.

6. Landesausstellung Bern. Auf das
an den Aufsichtsrat erlassene Zirkalar betr.
Beteiligung unseres Vereins an der Landesaus-
stellung, in welchem um Mitteilung von An-
trigen und Ideen ersucht wurde, die sich zur
Ausfithrung eignen wiirden, haben nur 7 Mit-
glieder geantwortet.

7. Auswiichse im Reklamewesen. Ge-
stiitzt auf eine anlisslich der letzten Aufsichts-
ratssitzung gemachte Anregung betr. Bekimpfung
verschiedener Auswiichse im Reklamewesen be-
schliesst der Vorstand, eine aus Mitgliedern des
Aufsichtsrates bestellte Subkommission zu wihlen,
um die Angelegenheit weiter zu verfolgen. Diese
Subkommission wird wie folgt zusammengesetzt :

Herr A. Bon, Vitznau, als Prisident,
» H. Sommer, Thun,
» H. Neithardt, Ziirich,
» J. Escher, Brig,
» E. Stigeler, als Protokollfiihrer.

8. Hotels- Office, Genf. Dieses Institut
stellt das Ansuchen um Gewihrung eines Extra-
rabattes auf einem fiir die Dauer eines Jahres
in Aussicht gestellten Insertionsauftrag fiir eine
ganze einspaltige Kolonne pro Nummer der
»Hotel-Revue“. Der bereits vom Zentralbureau
gewiihrte Rabatt wird als iusserste Konzession
bestitigt.



9. Aufsichtsratssitzung. Zur Erledigung
verschiedener wichtiger und dringender Geschiifte
wird die Abhaltung einer ausserordentlichen
Aufsichtsratssitzung auf Dienstag, den 7. No-
vember in Aussicht genommen. Als Ort der
Versammlung wird Ziirich gewiihlt.

10. Aufsichtsrat (Ersatzwahl). Die im
Kreise 1V durch den Hinschied des Herrn Jul.
Boller in Ziirich erledigte Stelle eines Aufsichts-
ratsmitgliedes soll sofort wieder besetzt werden.
Die Mitglieder des Kreises IV sollen deshalb
unverziiglich im Vereinsorgan um Wahlvor-
schlige angegangen werden, damit die Abstim-
mung noch vor der niichsten Sitzung des Auf-
sichtsrates vorgenommen werden kann.

11. Hotelfiihrer. Infolge vermehrter Nach-
frage wird beschlossen, dem Aufsichtsrat eine
Erhohung der nichstjihrigen Auflage des Hotel-
filhrers um 4000 englische und 2000 deutsche
Exemplare zu beautragen. Die beziiglichen
Mehrkosten betragen ca. Fr. 2600.

12.Verband Schweizerischer Verkehrs-
vereine. An die Ende Oktober in Biel statt-
findende Herbstversammlung dieses Verbandes
werden abgeordnet die Herren Bon, Haefeli und
Stigeler.

13. Diverses und Mitteilungen.

a) In einer Beschwerde, in der ein Kollege
der illoyalen Reklame bezichtigt wird, wird
vom Vorstande eine Vermittlung versucht.

b) Von der Zuschrift eines Lokalvereins
beziiglich Hafipflicht des Hoteliers gegeniiber
der Postverwaltung auf Wertsendungen an Hotel-
giiste wird Kenntnis genommen und die Ant-
wort gleichzeitig festgesetzt.

¢) Auf eine Einladung des Vorstandes wird
sich die Schweizer. Gesandtschaft in Berlin
dureh Herrn Legationsrat Dr. Deucher am in-
ternationalen Hotelierkongress vertreten lassen.

d) Vom Chef des Verkehrsbureaus in St. Pe-
tersburg liegt ein Bericht vor iiber die von ihm
zwecks Errichtung von Depotstellen fiir den
Hotelfiithrer und andere schweizerische Reise-
literatur ausgefiihrte Reise in die grosseren
russischen Provinzstidte. Dieser Bericht soll
dem Publizititsdienst der Schweiz. Bundesbah-
nen und dem Verband Schweizerischer Verkehrs-
vereine zur Kenntnis gebracht werden. An die
Reiseauslagen wird der nachgesuchte Kredit
bewilligt.

¢) Der letztes Jahr mit dem Syndicat Géné-
ral de UIndustrie hoteliere et des Grands Hotels
de Paris gemachte Austausch der beidseitigen
Hotelfiihrer soll auch im kommenden Jahre
wieder stattfinden.

/) Im Wertschriftenbestand des Vereins ist
durch Rickzahlung einer gekiindeten Obligation
eine Verinderung eingetreten.

¢) Der demnichst in Luzern anlisslich ihrer
25. Griindungsfeier stattfindenden Jubiliums-
versammlung der ,Union Helvetia® wird der
Piiisident die Grisse und Glickwiinsche des
Vorstandes tiberbringen.

1) Einer Einladung der Leitung der 22nd
Universal Cookery & Food Exhibition in London
Folge gebend, hat der Vorstand Herrn Her-
mann Haefeli, Hotel Schwanen in Luzern, als
Vertreter des Vereins delegiert, um an dieser
Ausstellung als Experte zu funktionieren.

i) Der Schweiz. Automobilklub teilt mit, dass
der vom Schweizer Hotelier-Verein gestiftete
Becher in einer auf die Tage des 5. bis 8. Okt.
angesetzten Wettfahrt, die durch verschiedene
automobilfeindliche Landesteile, einschliesslich
die Zeutralschweiz, fihre, zum Austrag gelange.
Der Preis werde derjenigen Iirma zugesprochen,
deren Wagen am wenigsten in Busse verfalle.

k) Als Mitglied der Fédération Universelle
des Sociétés d’ Hoteliers haben sich die Hotelier-
Vereine Berlin, Thiiringen, Schwarzwald und
‘Wien angemeldet.

1) Der Internationalen Hotel-Ordnung wird
im Prinzip beigestimmt.

Schluss der Silzung 5 Uhr.
Der Prisident: O. Hauser.
Der Sekrvetir: E. Stigeler.
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Extrait du procés-verbal

de la

Séanece du Comité
du 3 octobre 1911, 3 9%/, heures du matin
a4 I’Hotel Schwanen, Lucerne.

Sont présents:

MM. O. Hauser, président
A. Bon, vice-président
E. Cattani, suppléant
R. Haefeli, »
A. Riedweg, %
E. Stigeler, secrétaire.

Débats:

1° Le procés-verbal de la derniére séance
est adopté.

2° Questions d’assurance. M. Hauser,
président, rapporte sur cette question. Il com-
munique le résullat des pourparlers que la
délégation nommée par le Comité a engagés
récemment avec les représentants de deux Com-
pagnies d'assurances. Le Comité décide de sou-
mettre les nouvelles propositions au Conseil de
surveillance.

3% Contrat concernant le service de
propagande. M. Hauser, président, présente
également un rapport détaillé sur cet objet.
On décide de soumettre les nouvelles offres an
Conseil de surveillance.

4° Admission contestée de sociétaires.
Il n'est pas entré en matiére sur une nouvelle
réclamation contre 'admission de deux directeurs
d’'hotel en qualité-de membres personnels, les
deux admissions ayant eu lieu en conformité
des statuts. Etant donné toutefois que dans la
localité ol résident ces deux directeurs il existe
deux Sociélés locales d’hoteliers, lesquelles ont
créé une situation malsaine, le Comité décide
de faire des démarches en vue d'arriver & une
fusion des dites Societés. Il désigne a cet effet
une Sous-commission du Comité, composée de
MM. Hauser, Bon, Haefeli et Riedweg et qui
entendra les représenlants des deux Sociétés
et offrira de s’entremettre entre les deux parties.

Avant de liquider une réclamation contre
une autre demande d'admission, on décide de
constater tout d’abord sous quelle forme I'é'ab-
lissement dont il s'agit cst userit au regisire
du commerce.

5° Fédération universelle. La votation
a laquelle il a été procédé auprés des membres
du Conseil de surveillance pour la nomination
d’'un membre et d'un suppléant du ,Comité
exécutif de la Fédération universelle des So-
ciétés d’hoteliers* a donné les résultats suivants:

Bulletins expédiés: 41; rentrés 37; majorité
absolue 19. Ont obtehu des voix:
1° comme membre: M. le Dr. A. Seiler, Zer-

matt, 37 voix;
2° comme suppléant: a) M. Oscar Michel, Hotel

Euler, Bile, 37 voix; b) M. H. Neithardt,

Hoélel Limmathof, Zurich, 1 voix.

Les deux premiers désignés sont donc dé-
clarés élus. Ils ont tout deux déclaré accepter
leur élection.

6° Exposition nationale de Berne. Seu-
lement sept membres ont répondu 4 la circulaire
du Comité relative & la participation de notre
Société a I'exposition nationale, circulaire dans
laquelle les membres du Conseil de surveillance
étaient sollicités de présenter des propositions
et des idées au sujet de la dite exposition.
7° Abus de réclame. Conformément &
une proposition faite & la derniére séance du
Conseil de surveillance concernant certains abus
de réclame, le Comité décide de désigner une
Sous-commission composée de membres du Con-
seil de surveillance, pour s'occuper de cet objet.
Cette Sous-commission est ainsi composée:
MM. A. Bon, Vitznau, Président;
H. Sommer, Thoune;
H. Neithardt, Zurich;
J. Escher, Brigue;
E. Stigeler, Secrétaire.

8° Hotels-Office, Genéve. Cette institution
demande qu’on lui consente un rabais spécial
pour une annonce d'une colonne entiére qu’elle
se propose de faire pendant une année entiére
dans la ,Revue des Hotels“, Le rabais déja
consenti par le Bureau central est considéré
comme la derniére concession qu'on puisse faire.

9° Séance du Conseil de surveillance.
Une séance exiraordinaire du Conseil de sur-
veillance est prévue pour le mardi .7 novembre,
4 Zurich, afin de liquider divers objets impor-
tants et urgents.

10° Conseil de' surveillance (Election
complémentaire). Le poste de membre du
Conseil de surveillance devenu vacant par suite
du décés dans le IVe arrondissement de M. Jul.
Boller, a Zurich, doit élre repourvu sans délai.
Les sociétaires du IVe arrondissement seront
done invités incessamment par I’entremise de
nofre journal & faire des propositions & ce sujet,
afin que la votation puisse encore avoir lieu
avant la prochaine séance du Conseil de sur-

“ veillance.

11° Guide des hotels. A la suite de réité-
rées demandes, on décide de proposer au Con-
seil de surveillance d’augmenter le tirage de la
prochaine édition du ,,Guide des hotels“ de 4000
exemplaires anglais et de 2000 exemplaires alle-
mands. Le surcroit de dépense sera d’environ
fr. 2600.

12° Union des Sociétés suisses de dé-
veloppement. MM. Bon, Hefeli et Stigeler sont
délégués a l'assemblée d’automne de cette asso-
ciation, qui aura lieu fin octobre a Bienne.

13° Communications et divers.

a) Un sociétaire ayant accusé un collégue
de réclame déloyale, le Comité cherchera a régler
l'afTaire & l'amiable.

b) 11 est pris acte de la lettre d'une société
locale relative & la responsabilité de I'hotelier
vis-a-vis de la poste pour des envois de valeur
a des clients d’hotels. La réponse est arrétée
séance tenante.

¢) Donnant suite 2 une invitation du Comité,
la légation suisse a Berlin se fera représenter
au congrés international des hoteliers par M. le
Dr. Deucher, conseiller de légation.

d) Le chef du bureau de renseignements de
St-Pétersbourg a présenté un rapport sur la
tournée qu’il a entreprise en Russie dans les
principales villes de province afin d’y établir
des dépots du Guide des hotels et des diverses
brochures suisses se rapportant aux voyages.
Ce rapport sera communiqué au service de
publicité des C. F. F. et au Comité de 1'Union
des sociétés suisses de développement. Une
indemnité de voyage ‘est accordée au chef de
bureau.

¢) On continuera comme Il'an dernier &
échanger notre Guide des hotels avec celui du
Syndicat général de I'Industrie hoteliére et des
Grands hotels de Paris.

/) Le portefeuille de la Société a subi une
modification du fait du remboursement d'une
obligation échue. .

g) Le président transmetira les veeux et
souhaits du Comité a I',Union Helvetia“ & I'oc-
casion de I'assemblée des délégués qui aura lieu
incessamment 2 Lucerne pour célébrer le
25me anniversaire de la fondation de cette Société.

1) Donnant suite a une invitation du Comité
de la 22nd Universal Cookery and Food Exhi-
bition & Londres, le Comité délegue M. Hermann
Heefeli, Hotel Schwanen, Lucerne, pour y assister
en qualité d'expert.

) L’Automobile Club de Suisse annonce que
la coupe offerte par la Société suisse des hoteliers
constituera l'un des prix attribués a la course
d’enduarance qui se disputera du 5 au 8 octobre
et dont I'itinéraire comprend plusieurs régions
autophobes, en particulier de la Suisse centrale.
La coupe reviendra a la maison a laquelle
appartiendra la voiture la moins pénalisée.

k) Les Sociétés d’hoteliers de Berlin, Thu-
ringe, de la Foréi-Noire et de Vienne se sont
fait inscrire comme membres de la Fédération
universelle des Sociétés d’hoteliers.

1) Le Réglement international des hotels est
adopté en principe.

Séance levée & 5 heures du soir.

Le président: O. Hauser.
Le secrétaire: E. Stigeler.

>BE——

Das Aufomobilwesen vor dem Sténderat.

Der Stiinderat behandelte in den Sitzungen
vom 3. und 4. Oktober die Botschaft des Bundes-
rates vom 24. Mirz 1910 betr. Erlass eines Ge-
setzes iiber den Automobilverkehr und die Luft-
schiffahrt. Der Berichterstatter der Kommission,
Stianderat Bolli-Schaffhausen, fiihrte in seiner
Orientierung iber die Vorlage u. a. folgendes
aus:
Die Kommission sei der Ansicht, dass die
Verhiltnisse ein Vorgehen der Bundesgesetz-
gebung rechtfertigen und sogar erheischen. Man
konne nicht abwarten, bis sie sich von selbst
kliren, vielmehr werde gerade die Diskussion
in den eidgen. Riiten zur Abklirung der Frage
beitragen. Das Automobilwesen sei der rein
sportlichen Bedeutung lingst entwachsen und
beginne als bedeutsamer wirtschaftlicher Faktor
schwer ins Gewicht zu fallen. So weit sei die
Luftschiffahrt’ allerdings noch nicht; aber die
bisherigen Erfahrungen hitten erwiesen, dass
auch ihr eine grosse Zukunft winke, sowohl in
militirischer als in wirtschafilicher Hinsicht. Das
Automobilwesen habe in unserem Lande mit
vielen Widerstinden zu kimpfen, wie sie allen
technischen Neuerungen jeweilen entgegentreten.
Man koénne hier die gleiche Wahrnehmung
machen, wie seinerzeit bei der Einfihrung der
Eisenbahnen. Es beruhe dies hauptsiichlich in
dem Umstande, dass durch jede eingreifende
Neuerung dieser Art die wirtschaftlichen Inter-
essen einzelner voriibergehend oft empfindlich
verlelzt werden. Ilm vorliegenden Falle stehen
aber diesen Interessen andere.gegeniiber, welche
gebieterisch die Entwicklung des Automobil-
wesens fordern, und es handle sich nun darum,
auf dem Wege der Gesetzgebung .zwischen den
Gegensiitzen zu vermitteln und die verschiedenen
einander zuwiderlaufenden Interessen zu ver-
sohnen.

Der Referent beleuchtete sodann die Grund-
zlige des Automobilrechts der fremden Staaten
und beaniragte namens der Mehrheit der Kom-
mission' Eintreten auf den Antrag des Bundes-
rates auf eine Revision der Bundesverfassung
im Sinne der Ueberweisung der polizeilichen
Vorschriften iiber den Automobil- und Fahrrad-
verkehr und der Gesetzgebung iiber die Luft-
schiffahrt an den Bund. Redner befiirwortete
insbesondere eine rasche Forderung des Gesetz-
entwurfes tber die Automobilhaftpflicht, um den
misslichen Uebelstinden tunlichst rasch abzu-
helfen. Das Dringendste sei vorderhand die
Regelung der Haftptlichtfrage, wogegen die Vor-
schriften betreffend den Verkehr, die Kontrolle
und den Strafschutz noch auf sich warten lassen
diirfen. Die Kommission halte daher das Postulat
auf baldige Vorlegung eines Spezialgesetzes iiber
die Automobilbaftpflicht aufrecht. Thm miisse aber
unbedingt eine allseitige und erschopfende Rege-
lung der gesamten Materie folgen, die jedoch
keineswegs notwendigineinem einzigen umfassen-
den Gesetze zu erfolgen habe. Vielmehr diirfte
sich ein gesondertes Vorgehen in bezug auf die
Einzelfragen sogar als wertvoll erweisen. Trotz
der Ueberweisung des Gesetzgebungsrechtes an
den Bund sollen die Intereéssen der Kantone
auch in Zukunft weitgehende Beriicksichtigung
finden; ein Ausschluss gewisser Gebiete vom
Automobilverkehr werde auch unter den neuen
Verhilnissen durchaus maoglich bleiben.

Bei der am 4. Oktober wieder aufgenommenen
Beratung stellte der Vertreter des Kantons Uri,
Stinderat Furrer, namens der Kommissions-
minderheit den Antrag auf Nichteintreten. Das
Haftpflichtgesetz, das sehr dringend sei, konne
der Bundesrat gleichwohl vorlegen. Mit einer
Gesetzgebung tber die Luftschiffahrt habe es
dagegen keine Eile, da die Aviatik noch in ihren
Anfingen stecke. Im revidierten Konkordat sei
die Materie des Automobilwesens in erschiopfen-
der Weise geordnet worden. Das Konkordat
sei keineswegs automobilfeindlich, sondern ent-
halte sozusagen alles, was von einem eidgen.
Automobilgesetz verlangt werden konne, das
denn auch kaum viel Neues bringen werde.
Dem Konkordate gehdren, mit Ausnahme von
drei, alle Kantone an; Uri und Thurgau werden
sich ihm noch dieses Jahr anschliessen. Das
Verbot fiir einzelne Strassen und Strecken werde
auch das eidgen. Gesetz gestatten miissen. Die
Verfassungsrevision sei nicht notwendig und
nicht opportun. Die Kantone wollen iiber die
Strassen verfiigen und sich das Recht, den
Automobilverkehr zu verbieten oder zu be-
schrinken, nicht nehmen lassen. Die grosse
Verschiedenheit der Verhiltnisse verbiete eine
einheitliche Regelung, da namentlich die Alpen-
strassen sich fiir den Automobilverkehr nicht
eignen.

Hinsichtlich des Fremdenverkehrs mass
Redner der Automobilfrage eine ganz besondere
Bedeutung bei, indem er die ziemlich gewagte
Behauptung aufstellte, das Automobil ver-
treibe die Fremden, wihrend das Ver-
bot sie massenweise anziehe! Die un-
geheure Mehrheit (99 °/;) der Giiste des Engadins
(2 Red.), so fiihrte der Vertreter der Kommissions-
minderheit aus, antworlete bei einer Umfrage
zu Gunsten des Verbotes, da die fremden Giiste
das Grosstadtleben nicht in die Sommerfrische
verpflanzt zu sehen wiinschen. Graubiinden
blicke auf eine sehr gute Saison zuriick, und
selbst Automobilbesitzer freuten sich, dass man
im Engadin keinen Kraftwagen mehr antreffe.
Mit dem Automobilverbot konne man
in der ganzen Welt prachtvolle Re-
klame machen, und deshalb solle unser
Strassennelz, das in erster Linie dem Schweizer-
volk gehére, vor den Fremden geschiitzt werden.

Dr. Briigger-Graubiinden sprach ebenfalls
im Sinne der Minderheit, die eine Verfassungs-
revision nicht fiir notwendig erachtet. Die Ein-
heitlichkeit, die man als Hauptgrund fiic ein
Bundesgesetz ins Feld fiihre, sei durch das Kon-
kordat bereits geschaffen worden. Ein Bundes-
gesetz wire lediglich zugunsten der fremden
Fahrer, der bevorzugten, vornehmen Automobil-
kaste. I'rotzdem wiire es falseh, in der ganzen
Schweiz dem Automobilverkehr Schwierigkeiten
zu bereiten. Der Nutzen des Kraftwagens liege
im Nahverkehr, nicht im Fernverkehr. Das Auto
solle nicht mit der Lisenbahn konkurrieren,
wenigstens nicht auf unsern grossen Heerstras-
sen, deren Verhiltnisse nicht zu der Riicksichts-
losigkeit der fremden Fahrer passe. Dr. Briigger
gab zu, dass der Kanton Graubiinden mit seinem
Totalverbot zu radikal vorgegangen sei; man
hiitte gewisse Konzessionen machen sollen; aber
das Volk habe aus leichtverstindlichem Miss-
trauen das Totalverbot beschlossen. Man solle
dem, Volk keinen Zwang auferlegen, denn ein
Gesetz ohne die Moglichkeit des ginzlichen Ver-
bots wolle es nicht.

Isler wies darauf hin, dass unter dem Druck
des Volksunwillens die Kantone zu Massregeln
gegen das Automobilwesen gezwungen wurden.
Statt dass vom Bund die Gesetzgebung durch
ein Geselz liber die Automobilhaft erginzt wor-
den wiire, was schon lange als dringende Not-
wendigkeit bezeichnet wurde, komme nun der
Bundesrat mit einer Vorlage, die sowohl un-
uotig sei als unliebsame Verzogerungen nach
sich ziehe. Wir wiirden einer Volksinitiative
rufen, wenn wir so vorgehen wollten, wie es
der Bundesrat vorschligt. Es. sollen aber Ge-
selze geschatfen werden, die angenommen und
nicht verworfen werden.

Richard glaubt, dass die Misstinde, die man
dem Automobilverkehr zur Last lege, auf die
vielfach schlechte Qualifikation der Chauffeure
stalt auf die Fahrzeuge selbst zuriickzufiihren
seien. Die bestehenden Rechtsverhiiltnisse fiir
den Autoverkehr seien durchaus ungeniigend
und die Vereinheitlichung der Polizeivorschriften
sei im Interesse des Verkehrs und der Wirt-
schaftspolitik dringend zu wiinschen. Ir unter-
stiitze daher den Antrag auf Eintreten. Locher-
Zirich beantragte Nichteintreten, weil ein Ver-
fassungsartikel, der die kantonale Strassenhoheit
antaste, zurzeit wenig Aussicht auf Annahme
durch das Volk hiitte. Was die Luftschiffahrt
anbelange, so konne er keinen inneren Zusam-
menhang mit dem Automobilwesen finden. Die
Zusammenkuppelung beider sei nicht angezeigt.

Bundesrat Schobinger fiihrte aus, der Bundes-
rat sehe in einer einheitlichen Behandlung der
ganzen Materie so grosse Vorteile, dass die Ver-
zbgerung der Ordnung der Automobilhaftpflicht
dadurch entschuldigt werden konne. Dic Dring-
lichkeit der Automobilhaft sei nicht so gross
wie die der Ordnung des Automobilwesens in
polizeilicher Hinsicht. Wenn auf der einen Seite
durch die Automobilhaft eine starke Belastung
der Automobilbesitzer eintrete, so sollte man auf
der andern Seite die Automobilisten gegen Will-
kir und Schikane in polizeilicher Hinsicht
schiitzen. Darum sei der Bundesrat fiir gleich-
zeitige Regelung der ganzen Materie. Die Haft-
pflicht stehe in engem Zusammenhange mit den
Polizeivorschriften. Er bedauere daher, dass die
Kommission einstimmig an dem 1909 aufge-
stellten Postulate festgehalten habe. Das Kon-
kordat der Kantone konne die eidgendssische
Regelung keineswegs ersetzen. - Der Redner
kritisierte einzelne Bestimmungen des Konkor-
dates. Wenn das neue Konkordat nicht von
allen’ Kantonen angenommen werde, so bleibe
fir die verwerfenden Kantone das alte Kon-
kordat besteh Strafbesti g konnen
durch das Konkordat auch nicht in allgemein
verbindlicher Form aufgestellt werden. Ohne
Eingreifen des Bundes kénne das Automobil-
wesen nicht befriedigend geregelt werden. Die
Staubfrage sei der Hauptbeschwerdepunkt in
der ganzen Materie; aber diese hiinge wieder
eng zusammen mit dem Bestand der Strassen.
Und daran fehle es sehr oft bei uns. Es sei
sehr zu bedauern, dass die Opponenten der
Vorlage nicht geniigend Zutrauen zu einer eid-
genossischen Regelung der I'rage haben. Der
Bundesrat habe das Vertrauen auf das Volk,
dass es in richtiger Erkenntnis der Verhiiltnisse
der Verfassungiinderung zustimmen werde.

Culonder-Graubiinden steht grundsiitzlich auf
dem Standpunkt der Kommissionsmehrheit; aber
aus Opportunititsgriinden beantragt er, zurzeit
auf die Vorlage nicht einzutreten. Das Auto-
mobil sei so entwicklungsfihig, dass es bald
alle Gebiete des Verkehrs beherrschen werde.
Es verdiene daher die Beachtung des Gesetz-
gebers. Er konne aber einem eidgenissischen
Gesetz nur dann zustimmen, wenn den Kan-
tonen das Rechl eingeriumt werde, gewisse
Strecken fiir das Auto zu sperren. Ohne diesen
Vorbehalt sei eine Annahme durch das Volk
momentan undenkbar. Dagegen sei das Haft-
pilichtgesetz tunlichst bald einzubringen und




dabei zu priifen, ob nicht auch Strafbestimmungen
aufgenommen werden koénnten.

Bolli beantragte Ablehnung der Antrige auf
Nichteintreten. Auch die Kommissionsmehrheit
wolle in erster Linie den Schutz des Publikums,
sie sei aber iiberzeugt, dass derselbe nur durch
ein eidgenossisches Geselz gewiihrleistet werden
konne. Mit einer Erweiterung des Postulates
in dem Sinne, dass dem Haftpflichtgesetz auch
Strafbestiinmungen anzufiigen seien, konne er
sich einverstanden erkl: Die referendums-
politischen Bedenken konne er dagegen nicht
teilen. Fiir Eintreten spreche ausser den vor-
gebrachten Griinden vor allem das internationale
Abkommen, da die Schweiz nach aussen als
Einheit aufzulreten habe.

In der Nachmittagssitzung vom 4. Oktober
erkliirte Bolli, die zu beratende Vorlage beschrinke
sich darauf, dem Bunde das Recht der Gesetz-
gebung iiber die Materie zu geben und Ver-
hiiltnisse zu schaffen, iihnlich wie sie in Deutsch-
land lingst bestehen. Sie wiirde eine Ueber-
weisung gewisser Funktionen an die Kantone
in keiner Weise verhindern. Was den Vorbehalt
Calonders anbetreffe, den Kantonen den Aus-
schluss des Automobils zu gestatten, so -sei ihm
die Kommissionsmehrheit nicht absolut abgeneigt.
Sie wolle nur in Zusammenhag mit der Ver-
fassungsrevision von eincr Bestimmung iiber
diesen Punkt absehen. Die Gesetzgebung werde
ihn aber spiiter zweifellos beriicksichtigea konnen
und miissen. Beschliesse man Nichteintreten,
so werde die Haftpflichtgesetzgebung so gut
liegen bleiben wie die Verfassungsrevision.

Der Rat schritt hierauf zur Abstimmung.
Auf beide Antriige entfielen je achtzehn Stimmen,
worauf der Antrag der Kommissionsminderheit
mit Stichentscheid des Priisidenten zum Beschluss
erhoben wurde.

Die Vorlage ist also vorliulig vertagt! Es
ist bedauerlich, dass die Angelegenheit neuer-
dings auf die lange. Bank geschoben wurde.
Moglicherweise (rifft die Vorlage aber im Na-
tionalrate auf ein giinstigeres Stimmenverhiiltnis,
80 dass man immerhin noch auf eine befriedi-
gende Regelung der Automobilfrage hoffen darf.
‘Wenn aber in unserem Parlament so unrichtige
Behauptungen aufgestellt werden, wie es wiih-
rend der vorstehend skizzierten Eintretensdebatte
der Fall war, so darf man sich nicht wundern,
wenn die Ilegeleien, Roheiten, Lillichen An-
griffe mit Hindernissen und Bedrohungen, denen
die Automobilisten auf gewissen Strassen un-
seres Landes ausgesetzt sind, von neuem iiber-
hand nehmen, und es erscheint begreiflich, wenn
unter solchen Umstinden die Boykottbewegung
gegen die Schweiz zum Schaden der Hotel-
industrie stets grossere Fortschritle macht. Leider
steht zu befiirchten, dass sich auch in diesem
Falle das alte Sprichwort: ,Durch Schaden wird
man klug* bewahrheiten miisse, bevor unsere
Bauern und ihre Vertreter im Parlament hin-
sichtlich des Automobilverkehrs fortschrittlichen
Ideen huldigen lernen. Wie grossziigig und flott
sich unsere ,prachtvolle Reklame mit dem Auto-
mobilverbot* anlisst, dariiber geben uns die
Fachorgane und Tagesbliitter des Auslandes hin-
reichend Aufschluss, indem sie tagtiglich die
Autotouristen vor einem Besuche der Schweiz
warnen. Dafir herrscht in den Fremdenverkehrs-
gebieten der benachbarten Linder, vor allem in
Savoyen und in Tirol, iiber unsere Riickstindig-
keit auf diesem Gebiete eitel Freude. So be-
gegneten wir kiirzlich in der , Oesterreichischen
Rundschau“ einem interessanten Aufsatz iiber
den Automobilverkehr in Tirol, dem wir folgen-
den Passus entnehmen :

»In dem von Englindern bevorzugten Cortina
ist man {tberall gut aufgehoben; fiir Automo-
bile ist bestens vorgesorgt. Riihmend muss
hervorgehoben werden, dass die staatlichen Au-
tobusse die Tour, und zwar sogar bis Toblach
in einem Tage absolvieren ; es fahren 4500 Ki-
logramm schwere, 40-pferdekriiftige Griif- und
Stiftwagen mit Vollgummireifen und dem vom
Erzherzog Leopold Salvator erfundenen Vier-
riderantrieb, der, besonders bei dem bergigen
Terrain, Hervorragendes leistet. Es ist un-
zweifelbaft, dass diese Dolomitenstrasse den
Namen eines Paradieses fiir Automobilisten
vollauf verdient. Erfreunlicherweise will das
Land Tirol auf der begobnenen Bahn riistig
vorwirts schreiten und schon heuer ist die
Strasse iber den Jauffenpass nach Meran erdffnet
worden ; in absehbarer Zeit soll eine nichst
Bozen abgehende ,Rosengartenstrasse* folgen,
und auch Brixen erstrebt eine Verbindung mit
den schon jetzt bestehenden Linien. Schon heute
stromen Automobilisten aus aller Herren Liinder
nach Tirol ; wird das St ennetz noch erwei-
tert, so werden wir in dieser Hinsicht bald den
allerersten Platz einnehmen — besonders
‘wenn die Schweizerkantone in ihrer
lokalen Kurzsichtigkeit auch weiter-
hin verharren sollten, was von un-
serm Standpunkte nur vollauf zu
wiinschen wire.

Der unverhohlene Jubel, der aus diesen Siilzen
spricht, ist umso begreiflicher, als alle Zeichen
darauf hindeuten, dass die dringend notwendige
Sanierung des schweizerischen Automobilwesens
noch in weiter Ferne steht.

‘Wir haben aus dem vorstehenden Verhand-
lungsbericht ersehen, dass verschiedene Riite
der eidgenossiscl Regelung des t bil-
verkehrs prinzipiell beiptlichten, aber aus Riick-
sicht auf die dem Autoverkehr abgeneigte Volks-
stimmung an den bestehenden Verhiltnissen
festhalten wollen. Unser Verstand ist vielleicht
ch, um sich in den I[rrwegen der hohen
wrechtzutinden ; aber angesichts der
oftensichtlichen  Meinungsverschiedenheit zwi-
schen dem Volke und seinen Fiihrern fragen
wir uns doch, ob es fiir die Volksberater nicht
eine dankbare und verdienstvolle Aufgabe wiire,
durch das Mittel der Aufklirung die breiten
Massen der Wiihler zu ihrer Ueberzeugung zu
bekehren.

b

a

Eidgen. Fremdenverkehrszentrale.

Die am 6. April dieses Jahres von Herrn
Nationalrat Dr. Seiler, Brig, beim Prisidium des
Nationalrates eingereichte Motion betreffend Er-
richtung einer eidgen. Fremdenverkehrszentrale
gelangte am 6. Oktober im Nationalrat' zur Be-
handlung. Der Motioniir verbreitete sich in der
Begriindung der Motion iiber die Bedeutung
des Fremdenverkehrs in der Schweiz, die er in
allgemeinen Ausfiihrungen beleuchtet und mit
reichen statistischen Nachweisen erhirtet. Von
der Schaffung der Zentralstelle erwartet Herr
Seiler grossere Einheitlichkeit und Grossziigig-
keit in der Propaganda zur Hebung des Frem-
denverkehrs, zu dessen Forderung die Verwal-
tung wertvolle Mithilfe leisten konne. Redner
erinnert ‘an das Vorgehen in andern Landern
und -'schildert die Anstrengungen, die dort zur
Ablenkung des Fremdenstromes von der Schweiz
gemacht werden.

Um eine bureaukratische, auf sich selbst
angewiesene Verwaltungseinrichtung konne es
sich beim Vorschlag, eine Zentralstelle zu schaf-
fen, nicht handeln. Vielleicht liesse sich ein
Institut wie die schweizerische Zentrale fiir das
Ausstellungswesen aufbauen. Man wiirde bei
der Organisation einen Verwaltungsrat vorsehen,
der aus 21—25 Mitgliedern bestinde und bei

" dessen Zusammensetzung die Bundesverwaltung,

die Bundesbahnen, die Privatbahnen, die Hotel-
lerie, die Verkehrsvereine usw. zu beriicksichtigen
wiren. Ein kleinerer Ausschuss von 5—7 Mit-
gliedern wiirde die laufenden Geschiifte besorgen.
Die Zentralstelle hiitte alle das Fremdenverkehrs-
wesen betreffenden Fragen zu studieren, wie
die Mittel zur Hebung des Fremdenverkehrs, die
Organisation der Auslandspropaganda usw.Wenn
wir eine Million rationell verausgaben, konnten
wir zehnmal mehr Effekt erzielen als jetzt mit
verschiedenen Millionen der Propaganda. Der
Redner beriihrt auch noch das Automobilwesen
und weist darauf hin, dass Luzern unter dem
strengen Vorgehen verschiedener Kantone eine
empfindliche Einbusse an Verkehr zu verzeichnen
habe. Auf dem piichsten Kongress fiir Automobil-
wesen in Briissel solle der Boykott gegeniiber
der Schweiz beantragt werden.

Nationalrat Emery unterstiitzt den Antrag
Seiler auf Erheblicherklirung der Motion.

Bundesrat Schobinger nimmt die Motion mit
folgenden Worten entgegen: ,Der Fremden-
verkehr spielt eine grosse Rolle in unserm Wirt-
schaftsleben. Die Einnahmen aus ihm kommen
in unserer Zahlungsbilanz deutlich zum Ausdruck,
wiihrend sie in der Aktivbilanz bedeutend redu-
ziert erscheinen, weil eine Reihé Artikel, die vom
Fremdenverkehr konsumiert werden, nicht im
eigenen Lande selbst hergestellt werden, sondern
aus dem Ausland bezogen werden miissen. Eine
Anregung, es mége die Verwaltung ihre Mithilfe
bieten, um diesen Verkehr vor der fremden Kon-
kurrenz zu schiitzen, muss mit allem Wohlwollen
entgegengenommen werden. Man kann sich aller-
dings des Bedauerns nicht erwehren, dass unsere
stolze schweizerische Hotelerie, einst die hohe
Schule des Hotelwesens, auch in die Lage
kommt, an die Hilfe des Staates appellieren zu
miissen. Wieweit die finanzielle Hilfe notig
und moglich ist, wird noch ndher zu prifen
sein. Wir besitzen heute bereits eine Organi-
sation fiir den Publizititsdienst bei den Bundes-
bahnen; die niihere Untersuchung der Angelegen-
heit wird ergeben, ob auf dieser bestehenden
Organisation aufzubauen ist oder ob es sich,
wie der Motiondr glaubt, empfiehlt, eine neue
Organisation zu schaffen.

Ohne weitere Diskussion wird die Motion
hierauf erheblich erklirt.

€

Die heurigen Weine.
([J-Korresp.)

Ringsherum erhebt sich bereits der , Wimmet*
und von allen Seiten laufen bei uns giinstige
Berichte tber die ganz vollkommene Trauben-
reife ein. Der Regen in den letzten Wochen
hat allem Anscheine nach in den Reben Wunder
gewirkt. Unsere Winzer sind denn auch auf
der ganzen Linie guten Mutes.

Fiir unsere Hoteliers erhebt sich nun die
keineswegs unwichtige Frage: Wo sollen wir
kaufen? Hieriiber lisst sich nun keine resiimie-
rende Antwort geben, da die Klientele der Kon-
sumenten eben eine gar verschiedene ist. Jeder
Einzelne mag sich daher die Antwort selbst
geben. Aber es ist doch ein grosser Unter-
schied in ein und demselben Tignoble mit dem
traditionellen Renommee der Weine. Hier ist
nun erfahrungsgemiiss zu sagen, dass in so be-
vorzugien Weinjahren es sich empfiehlt, nicht
an den sogenannten ,beriihmten Lagen“ zu
kaufen. Wer die Trauben dieses Herbstes de-
gustiert hat, dem ist der grosse Zuckergehalt
vor allem aufgefallen. Da sich bekanntlich der
Zucker durch die Giihrung in Alkohol verwan-
delt, so wird der Alkoholgehalt aller Weine ein
bedeutend hoherer sein als in gewdhnlichen
Jahren. Ein auffillig hoher Alkoholgehalt, wie
er allen jenen Weinen der sogenannten ,bevor-
zugten Lagen“ eigen ist, wird aber unvermeid-
lich zu einer Verringerung des Konsums fiihren.
Das kann aber nicht im Interesse unserer Be-
rufsgenossen liegen und so liegt es nahe, dort
zu kaufen, wo die Trauben in gewdhnlichen
Jahren kaum zur Reife gelangen. Dort ist die
Réussite relativ eine viel bessere in dem Sinne,
dass sie den Gehalt an Alkohol noch in ertrig-
lichen Schranken lisst, um sagen zu konnen:
Es ist ein Wein, der sich noch in gewdhnlichen
Quanten konsumieren lisst. Freilich sei damit
nicht gesagt, dass die ausgezeichneten crus des-
wegen verschmiiht werden sollen. Aber sie

' dienen mehr fiir besondere Anliisse, wo es sich

darum handelt, einen ausgezeichneten Tropfen
zu zeigen. Das ist eben die Schranke, welche
zwischen den sogenannten Courantweinen (Vins
de talle) und den hervorragenden Qualitiiten be-
steht. Beide finden im Hotel ihre Verwendung,
wenn auch jeder in besonderer Weise.
Immerhin machen die Courantweine im X{on-
sum den Hauptposten aus; darum ist es wicltiz,
sich dariiber klar zu werden, von welchen Pro-
venienzen sie ausgewihlt werden sollen. Fit
courante Weissweine kommt nun heuer in
vorziiglicher Weise die Cote im Waadtland in
Betracht und zwar, uniihnlich einem gewohn-
lichen Weinjahre, von Morges bis nach Genf
hinunter. In Qualitit vollkommener Trauben-
reife und auch im Quantum recht ansehnlich
geraten, ist dieses Vignoble berufen, heuer eine
grosse Rolle zu spielen. Fiir verwohnte Gour-
mets allerdings wird das Gebiet La Vaux mit
seinen St. Saphorin, Dézaley, Epesses etc. nach
wie vor priidestiniert sein, nicht zu vergessen
die edlen Weine am ostlichen Ende des Genfer-
sees: Villeneuve, Mont d’Or du Valais etc.
Soviel bekannt geworden, hat die kiirzlich
stattgehabte Mise de Morges mit ihrem Grund-
ton von 50 Cts. per Liter bereits einer regen
Kauflust gerufen. Dieser Wein wird immer
»DYIs sous le pressoir“ verkauft, was einem Friih-
Jahrspreise von 55 Cts. hell abgezogen entspricht.
Nach dieser Skala von Morges richten sich all-
jihrlich die Preise des ganzen Waadtlandes in
Abstufungen je nach Qualitit und Lage. Die
Lacote-Weine haben im allgemeinen den Vorzug
grosser Abbaufihigkeit und Haltbarkeit wegen
ihres bedeutenden Gehaltes an Weinsiure und
Gerbstoff, Aus eben diesem Grunde brauchen
sie auch niemals geschont zu werden. Sie ent-
wickeln sich — die regelmiissigen Abziige natiir-
lich voraysgesetzt — ganz von selbst in sehr
glinstiger Weise. So ein Keller voll Lacdte be-
deutet immer eine gute Kapitalanlage, da diese
Weine, wie man zu sagen pilegt, ,ins Geld
hinein wachsen!“ Das ist immer ein grosser
Vortejl gegeniiber gewissen andern Provenienzen,
die im vierten Jahre schon wieder an Qualitit
einblissen,
Abgesehen von den Waad(lindern haben wir
-ja auch, besonders in Rotweinen, heuer schone
Weine in den verschiedenen Gebieten der Ost-
schweiz, die alle eine ganz gute Traubenreife
aufweisen. Wie man hort, werden deshalb auch
die Preise ganz ansehnliche sein. Immerhin
steht gegeniiber den hohen Forderungen der
eigenen der Import fremder Weine als wohl-
titiges Korrektiv da. Frankreich, Ungarn, Italien,
Spanien machen heuer grosse Weinernten, und
mit diesen Lindern wird je linger desto mehr
zu rechnen sein in Hinsicht’ auf Weinimporte.
Namentlich Frankreich mit seinen Burgunder,
.Beaujolais, Bordeaux, den Courantweinen aus
dem Hérault, Gard usw., dann Ungarn mit seinen
Szegzdrd, Villinyi, Siebenbiirger etc. fallen hier
schwer ins Gewicht. Sie sind zudem bei uns
in gewissen Landesgegenden schon seit Dezen-
nien gut eingebiirgert. Das will heissen, dass
die Preise unserer Landweine an eine obere
Grenze gebunden sind, zumal unser Land auch
in ausgesprochenen Vollernten uns nicht einmal
zur, Hillfte mit Wein zu versorgen imstande wire.
Aus all diesen Griinden ist es nicht geraten,
die Einkiiufe zu iiberstirzen. Ist auch die Quali-
tit der heurigen Weine fraglos eine hervor-
ragende, so wird das Angebot des Auslandes
eben ein gewichtiges Wort mitsprechen und
Keiner soll glauben, dass es ihm nicht méglich
sei, um gutes Geld einen rechten Tropfen einzu-
kellern, gemiiss dem alten franzosischen Sprich-
wort: ,,Quand il n'y en a plus, il y en a en-
core!“

gend, die man besuchen will, beiden Verkehrsbureaus,
Kurvereinen oder direkt bei den Hotels des betref-
fenden Ortes zu erkundigen. Man wird dann man-
cher Tiuschung enthoben sein; in eiligen Fiillen
lohnt sich selbst telegraphische Einholung der Aus-
kiinfte. Eine Anfrage betreffend die Generalabonne-
ments ist dahin zu beantworten, dass letztere
keine Giiltigkeit haben auf den Berner Oberland-
bahnen, auf den Bergbahnen Lauterbrunnen-Miirren
und Lauterbrunnen - Wengen, der Montreux-Ober-
landbahn.S d-Engelberg,Borninabahn, Muottas-
Muraiglbahn, Rigibahn; kleine Schlitten und Ski
werden taxfrei %efiﬁrdert, wenn sie (mit Adresse
versehen) am Gepiickwagen abgegeben und dort
wieder abgeholt werden. Zu den meisten derjenigen
Wintersportplitze, die nicht Eisenbahnstationen
sind, werden téiglich ein oder mehrere Postkurse
ausgefiihrt. Diese Fahrten gehen in gut geschlos-
senen und geheizten Postchaisen vor sich. An Ge-
péck sind auf den Alpenstrassen 10 Kilo und auf ge-
wohnlichen Postrouten 15 Kilo frei. Der Personen-
tarif ist ein niedriger und im Gegensatz zu den
Gsterreichischen Alpenlédndern auf allen Routen der-
selbe (15 oder 20 Cts. per Kilometer).

Kleine Chronik.

Adelboden.
Stockwerk erhoht.

Brienz. Die zweite Konkurssteigerung iiber
das Hotel Bellevue findet am 16. November statt.
An der ersten Steigerung ist kein Angebot gefallen.

Genf. Herr E. Hiini bat sein Hotel du Parc
durch - Vermittlung des Hotel-Office an Herrn Chr,
Meuli verkauft. Uebernahme am 1. November d. J.

Locarno. Die Pension Villa Muralto ist in
andere Hiinde iibergegangen und wilhrend des Som-
mers durchgreifend renoviert worden. Das Haus
wird am 15. Dezember unter der Direktion von Frl.
J. Letter, einer Tochter Dr. Letters in Oberiigeri,
wiederum dem Betrieb iibergeben.

Neuhausen. Die beiden Hotels Schweizerhof
und Bellevue am Rheinfall kommen, nachdem der
Schweizerhof vor zwei Jahren vollstéindig zu einem
Kur- und Badehotel umgebaut worden ist, zum Kon-
kurs. Die Gesamtgrundstiicke umfassen 884 Ar mit
einem Steuerkatasterwert von Fr. 1,429,000. Die
Konkursverwaltung schiitzt den Verkaufswert auf
778,000 Fr. Der Schi des Hotelmobili
belduft sich auf Fr. 110,000.

Rom. Das Palace Hotel wird durch einen
Neubau, der bereits seiner Vollendung entgegen-
sieht und im Januar 1913 erdffnet werden soll, be-
deutend vergrossert. Bei dieser Gelegenheit erhiilt
das ganze Haus eine elektrische Lichtsignalanlage
und alle Salons werden mit Telephon versehen. Der
Neubau enthilt ausser den aufs modernste einge-
richteten Salons, Schlaf- und Badezimmern, eine
grosse, luxurids ausgestattete Halle und ein neues
Restaurant. Das Hotel hat alsdann 200 Schlaf-
zimmer, die meisten mit Bad, die iibrigen mit flies-
sendem Kalt- und Warmwasser, und 35 Salons.

25jihriges Jubilium der Union Helvetia.
Unter dem Vorsitz von Herrn Burkhard, Genf, tagte
am 4. und 5. Oktober im Grossratssaale in Luzern
die achte Delegiertenversammlung der Union Hel-
vetia, Verein Schweizerischer Hotelangestellter. In
vier arbeitsreichen Sitzungen erledigten die Dele-
gierten die zum Teil ausserordentlich wichtigen Ver-
einsgeschiifte, darunter die Schaffung einer Alters-
und Invalidenkasse, die einen neuen gchrif.t auf dem
Gebiete sozialer Fiirsorge fiir die Mitglieder bedeutet.
Zum Jubildumsfest am 6. Oktober hatten sich iiber
800 Vereinsmitglieder aus allen Teilen der Schweiz
und des Auslandes eingefunden, um das 25jihrige
Bestehen des Vereins in. festlicher Weise zu feiern.
Die Feier wickelte sich in iiberaus gelungener Weise
ab und ick ihren Hohepunkt im offiziell
Bankett im Hotel Union, zu welchem Delegationen
des Regierungsrates, des Stadtrates, des Schweizer
Hotelier-Vereins, des Hotelier-Vereins von Luzern,
sowie des schweizeri und stédti irte-
vereins abgeordnet waren. Herr Regierungsrat Schmid
entbot der Festversammlung den Gruss der Regie-
rung des Kantons Luzern; Herr Stadtrat Ducloux
sprach namens der Stadt Luzern. Herr O. Hauser,
Priisident des Schweizer Hotelier- Vereins libermittelte
die Gliickwiinsche dieses Vereins. Er hob die guten
Beziehungen der Union Helvetia zum Hotelier-Verein
hervor und sprach vom Verhiiltnis der Angestellten
zu den Hoteliers. Indem er das grosse Interesse
der Angestellten an einem bliihenden und vorwiirts-
strebenden schweizeri Hotelwesen beleuchtet,
hofft Redner, dass die Beziehungen zwischen beiden
Vereinen stets gute bleiben mogen. Namens des

Das Hotel Schinegg wird um ein

wert

Herr L. aus Darmstadt beschwert sich bei
uns dariiber, dass ihm wegen nicht rechtzeitiger
Anzeige der Abreise von Seite eines Schweizer Ho-
teliers Schwierigkeiten in den Weg gelegt wurden
und er mehr zu bezahlen hatte, als ihm ,angenehm*
war.

Anmerkung der Redalktion. Der Hotelier war in
seinem vollen Rechte, wenn er sich bezahlt machte.
Wird er durch verspiitete Anzeige an der Verwer-
tung des Zimmers gehindert, so ist es doch gewiss
nur geschiftsmiissig gehandelt, wenn er fiir die fol-
gende Nacht das Zimmer ebenfalls in Anrechnung
bringt. Desgleichen, wenn ein Zimmer auf morgens
friih, z. B. 6 Uhr bestellt ist und, um der Bestellung
entsprechen zu kinnen, den Abend vorher schon
frei gehalten werden musste. Sicherlich wird iibri-
gens_der Hotelier von diesem Rechte in der Regel
nur bei starkem Fremdenzudrang Gebrauch machen.
Wenn Herr L. gleichzoiti# auch noch hinzufiigt,
dass seine Zahlung mit Scheck nur ungern und nach
einigem Zigern entgegengenommen wurde, 8o kinnen

Lwir auch da nichts finden, das zu ungunsten des
betreffenden Hoteliers spricht. Zahlungen mit Scheck
werden iiberhaupt in Hotels nur ungern angenommen,
es sei denn, dass sie von Giisten herriihren, die dem
Hotelier onlich bek sind. Es fiehlt sich
daher, bei dieser Art Bezahlung gleichzeitig einen
Kreditbrief des betreffenden Bankhauses vorzuweisen.
Jiihrlich vorkommende Filschungen oder Miss-
briuche mit Schecks rechtfertigen eine gewisse Vor-
sicht in dieser Beziehung.

Von verschiedenen Seiten erhalten wir An-
fragen betreffend den Wintersport in der Schweiz.
So méchte u. a. ein Herr R. aus Strassburg wissen,
wie viele Wintersportplitze die Schweiz besitze, ob
die Hotels ihren Giisten im Winter alle notwendigen
Beq; lichkei zu bieten i de seien, und noch
viel anderes mehr. Wir werden demniichst iiber den
Wi port in der Schweiz einen f
den Aufsatz versffentlichen. Vorgiingig dieser Publi-
kation konstatieren wir, dass die Schweiz nicht etwa
nur ein paar Wiatersportplitze hat, sondern deren
sehr viele zihlt; sie blicken auf eine zehnjihrige
Entwicklungsperiode zuriick und man_ darf sagen,
dass der Wintersport in unserem Lande zu einem
neuen, bemerkenswerten, staatsdkonomischen Faktor
herangereift ist. Dass die Winterhotels fiir die Be-
quemlichkeit ihrer Giiste in jeder Beziehung Sorge
tragen, bedarf wohl kaum einer Extraerwiihnung. In
dieser Beziehung ist von unserer Hotelerie alles aufs
trefllichste vorbereitet. Und nun noch folgende,
orientierende Bemerkungen mehr allgemeiner Natur.
Bevor man sich auf weite Reisen begibt, empfiehlt
es sich, sich iiber die Schneeverhiiltnisse in der Ge-

Hoteliers-Vereins feierte Herr Giger die
anerkannte Tiichtigkeit der schweizeri Hotel-
angestellten ; sein Hoch galt der Harmonie zwischen
Arbeitgeber und Arbeiter. Herr Generalsekretiir
Bieder verdankte im Namen der Union Helvetia die
vorgebrachten Gliickwiinsche, skizierte in kurzen
Umrissen die Entwicklung des Vereins, dessen Ar-
beitsprogramm auch fiir die Zukunft auf fortschritt-
lichem Boden fussen werde. Eine Rundfahrt auf
dem See vereinigte nach Aufhebung des Banketts
die F' i zu einem frohlichen Nachmi

ausflug nach dem Riitli, worauf eine gemiitliche
Vereinigung im Hotel Simplon die gléinzend verlaufene
Jubelfeier wiirdig abschloss. — Aus Anlass des
Jubiliums hat Generalsekretiir Bieder eine stattliche
Festschrift verfasst, die den ganzen Entwicklungs-
gang des Vereins, seine gedeihliche Titigkeit und
soziale Fiirsorge in umfassender Weise schildert.
Freunde und Géonner der Union Helvetia seien hie-
mit auf die Broschiire speziell aufmerksam gemacht.

Mahlzeit! Auf dem Bahnhof einer Station in
Hinterpommern befindet sich folgende Ankiindigung:
»Die Erfrischungen und belegten Britchen hat der
Bahnhofportier hinten links unter sich.”

Im Verlag des Zentralbureaus des Schweizer
Hotelier-Vereins Basel erschien soeben:

Lol Resultat des vom Schweizer
Hotelier-Verein veranstalte-
ten Wettbewerbs zur Auf-
stellung ioneller Menii:

Berichtder Jury und Sammlung der priimiierten Meniis.
Preis Fr.2.— fiir die Schweiz; Fr. 2.50 fiirs Ausland.

Vient de paraitre au Bureau Central de la Société
suisse des Hoteliers Bale:

r . Résultats du concours
organisé par la Société
Suisse des Hoteliers
e 11 VU de 1'introduc-
tion de menus rationnels. Rapport du Jury et collec-

tion des menus primés. Prix de vente: Suisse fr. 2.—;
Etranger fr. 2.50.

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou 2 I'Etranger un
Hétel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
a IHotels-Office & Genéve des renseignements sur le
rendement possible, la situation, I'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que l'on vour
propose. L’Hbtels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.
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Wiskemann

Seefeldstr. 222 ZiiR|CH U retephon 2352

Fabrik stark versilberter Bestecke
1 und Tafelgerdte. 1

Wiederversilberung und Reparaturen.

Neuwl Newl

Weber's Sprudelbad
Heilquelle

fiir jEdES Hotel. Ve 1004
Ooooooooog
Apparat
kann
tiherall
montiert
werden.
Dooooooooo

E.Weher, me. Werkstime zumhv,rmnm 136

ﬂllll!l 1nd Restarant-Buchnung

techn. und knufm Ten]. samt allan Bllanzen und Gehelmbunh
Hotel-Korr u-
‘kunde, Kontrollwesen, Rundschrift, Bnnkverkehr eto. Grundllcl)e
-und prakt)scha Ausbildung zu Hotel-Sekretiren und Hotel-
Bureauangestellten. Jeden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg
igarantiert. Wiederholungskurse und Zeugnisse kostenlos.
Man verlange Prospekt. J25

(. . 0. Gademann’s Schreib- und Handelsschule

Abt. Hotelfachkurss ZURICH 1. Gessnerallee 50.

ooooooooog
Ist kostenlos
im
Betrieh.
Prospekie
gratis.

Bad - sowinn- Seife | Savoniw;. Bains

Feinst parfiimiert, Délicieusement parfumé
Ue137L Rosa oder weiss. Rose ou blanc.

in jedem Styl, verlangen Sie die Fabrikate der

GiiMomahwuk

in

1880
€inzige Fabrik der Schuueiz fiir gesdigte und
qebnqeruaMn{w[

UNLON-REKLAME BERN

De la grandeur oci-d

Von untenstehender Grosse.

zu Fr. 25.— die 500‘e7tﬁck
feo., gegen Nachnahme

a Fr. 25.- les 500 morceaux

feo., contre Remboursement

*peg sajjoA uje upj 36pueb YIMS U3
‘ueqadue equed a1yosunmag a1p ‘yen
Indiquer la couleur désirée.

Un morceau suffit pour un bain complet.

Jules Masson, 9 Avenue druey, Lausanne.

Resttapeten

in allen Stiickzahlen enorm billig.
K 8 Muster zu Diensten.

Salberg & Gie.

Ziirich Fraumiinsterstr. S.

8 Fraumiinsters(r.

MAISON FONDEE EN 1{8i1.

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hdtels suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800,

Brunnenkresse —/———

ist der beste, billigste, gesiindeste und a é)petit.lichste Salat,
gibt wie Spinat gekocht ein vorziigliches Gemiise und eignet
sich zur Garnierung von Platten und als Suppenwiirze, und
ist dieses Jahr das billigste Gemilse. Feinste, hochgeziichtete
Qualitiit von meinen Grosskulturen. Probe-Postkolli a Fr. 1 10
und Fr. 3.—. Prospekt zu Diensten.

M. Motzet, Girtnerei, Roggwil (Kt. Bernj

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

propriétaire 2 Neuchatel. H1122

3 Marque des hotels de premier ordre
Dépot & Paris: Fr. Thomi, 41 Rue des Petits Champs.
Dépot i Londres: J. &R. Mc. Cracken, 10 Bash Lane, Cannon Strast£C.
Dépot & New-York : Cusenier Company, 400-402 West 257 Strast.
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Terminus-Hotel §

Einziges das ganze Jahr ge-
Bffnetes Haus I. Ranges, vis-
a-vis dem Hauptbahnhofe.

e

4, RUE DE LA PAIX

LAUSANNE

150 Zimmer und Salons.
25 Appartements mit Privat-
bad und Toilette.

Heisswasserheizung
Vacuum-Cleaner. n
Kein Omnibus nitig.
ozﬂenlllchesﬂes(mrlnimr
Passanten. Hwﬂe‘

- i . Besitzer: Henri Morlock
AN
' Zweuggeschafte in Nizza: Hotel de Berne und Hétel de Suéde.

)
Koch, Utinger & CGie., Ghur

vorm. Th. Utinger-Braun & U.-B., Koch.
o ooo o
Fachgeschﬁit fiir Hotel - Husstattungen.

’ Simtliche Branchen-Artikel

fiir Bureau,
Zimmer, Kiiche u. Kabinett.
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Komplette Lieferungen von Druck- und Prﬁgenrbeltén,
Buchhaltungen

zu deren Neusinrichtung wi
Auskunft erteilt wird.

Volisténdige Bureaueinrichtungen am Lager.
J4 Man verlange Kataloge.

(0 o o i o i i il
Zu verkaufen

auf Fremdenplatz des Berner-Oberlandes mit Sommer- und
Wintersaison -eine flottgehende

Hotel-u. Pensionshesitzan

3 Mmuten von Bahnhof, snmb Dependance, Wasch~
und grossem ten, aus-
gedehntem Gemiisegarten. Wasser und elektnsches Licht im
Hause. Grosse Kiiche, geriiumige Keller.

Das Objekt, welches direkt am Wege nach der weltbe-
rithmten Wengema]p gelegen ist, enthiilt zurzeit 50 Fremden-
betten ; Erweiterung bis auf 100 Betten infolge verfiigbaren
Platzes leicht moglich. In ndchster Niihe schon Tannen-
waldungen. Halt des Terrains 18 a. Kaufpreis und Anzt\h-
lung nach Uebereinkuft.

Niihere Auskunft erteilt Notariatsbureau Hans Brunner, Intarlaknn

Gacao De Jong.

Seit iiber 100 Jahren anerkahnt

gerne

] oo i it i

5 T R Y

erste holldndische Marke. [0cjorcs
Gegriindet 1790. Ue10276
Gnranlie!h rein, leicht 1yslich, nahrhaft und billig,
sehr ergiebig. Feinstes Aroma.
Htchste
Deber

Vertreter: Paul Widemann, Ziirich II.

H.De Jono:woantnan.

LUZERN! « LUZERN!
Zu verkaufen

an giinstiger Lage, inmitten der Stadt Luzern, in bestem

Betriebe stehendes Ue 1170
(zirka 30 Fremden-

Botc bZeKtlte,rrln) mit‘;;r:ss?:n Restaura“t

(brauereifrei) und Zubehor. Antritt beliebig. Auskunft

durch Louis Bannwart, Rechtsagent, Weinmarkt 18, Luzern.

Ue 10825  Giarantiert reiner

Schweizer Alpenrahm

Weltbekannt
als Schlagsaline, zn Siisspeisen u. Glaces
Hochst ausgiebig
infolge seines hohen Fettgehaltes
Unentbehrlich
fiir Hotels, Konditoreien und Patisserien
Feinstes Aroma - Grisste Haltbarkeit
Zu beziehen in Delikatess-Geschéften oder direkt bei der
Berner Alpenmiich- Gesellschaﬂ
—— stald E thal, Schweiz). ———

\

Biiren-Marke

Zu verkaufen
in Obwalden eine am See gelegene, gut frequentierte

Pension ~: Restaurant

(Jahresbetrieb). Bad, Trinkhalle, circa 100 a. \\'leshnd
Umgelinde, und hiischem Obsigewichs.

Bewerber wollen Offerten unter
an die Expedition des Blattes richten.

Chifire H 891 R

Auf 1. November 1912 wird in Bern ein

in der Niihe des Bahnhofes erstellt, enthaltend
ca. 30 Betten und grosse Restaurationsriiume im
Erdgeschoss. — Niihere Auskunft auch iiber Pacht-
zins u. event. Kaufpreis erteilt unter Chiffre H1149R,



Zweites Blatt.
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Celui que ses affaires appellent a4 voyager
réguliérement a trés souvent 'occasion d’écouter,
sans y prendre part lui-méme, les conversations
des voyageurs qui visitent notre pays pour leur
agrément. Et plus d’une fois il lui arrive de
secouer involontairement la téte en entendant
les jugements erronés qui sont souvent portés
sur nos administrations publiques, postes, télé-
graphes et chemins de fer. Certes, dans toules
les branches du service des transports, il existe
des prescriptions, des réglements et des ordon-
nances dont le sens et la nécessité ne sont
pas compris de chacun; mais d’autre part, les
personnes sans prévention sont péniblement
affectées de voir que les gens de la meilleure
société sont précisément ceux qui possédent
les notions les plus imprécises, — quand ils
en possédent — sur les principes les plus élé-
mentaires de notre trafic, ou bien se figurent
que nos installations ont été créées pour la seule
commodité du public international. Lorsqu’on
entend de pareilles conversations, on se tite
parfois involontairement le front pour constater
si I'on réve ou si l'on est éveillé, et I'on se
demande avec étonnement ol se trouve cette
saine logique qui est soi-disant I'apanage de la
génération d’aujourd’hui.

Il y a trois semaines environ, je regagnais
mes pénates avec l’express du soir Bale-Zurich.
J'y fus involontairement témoin de I'entretien
de deux dames dont I'une donnait cours avec
une volubilité remarquable & sa mauvaise hu-
meur contre la prétendue rigueur des formalité
de légitimation & un guichet postal imposées
par 'administration compétente. Grice & I'esprit
bureaucratique de la poste suisse, prétendait la
dame, elle avait da retarder de plusieurs jours
son départ pour la maison et avait eu en outre
i supporter le surcroit de frais assez considé-
rable que lui avait causé le prolongement de
son séjour. Comment est-ce possible, demandait
la seconde dame en remarquant qu'elle avait
toujours entendu vanter l'activité et I’habileté
de la poste suisse. La belle dame loquace fit
alors un récit qui lui permit de donmner libre
cours 4 son indignation, ce qui parut la sou-
lager un peu, mais ce qui donna aussi aux
auditeurs I'occasion d’étudier sur le vif la super-
ficialité et I'étroitesse d'esprit de certains voya-
geurs. Voici le fonds de I'histoire :

La voyageuse, qui semblait de nature assez
impulsive, était allée au milien de juillet faire
un séjour de quatre semaines dans une station
i la mode du canton des Grisons. L’air de la
montagne, qu'elle respirait pour la premiére
fois, lui ayant trés bien convenu, elle se décida,
les quatre semaines écoulées, étant donné
le temps magnifique et surtout la chaleur tro-
picale qui régnait dans la plaine, & prolonger
de deux semaines son séjour dans une autre
station alpestre. Elle mit donc le cap sur la
nouvelle station et, comme ses ressources tiraient
& leur fin, elle écrivit & son banquier de lui
expédier par mandat postal & son nouveau do-
micile quelques centaines de marks, poste res-
tante. Malheureusement, en quittant son pays,
la dame n’avait pas envisagé cette éventualité
et elle avait négligé de prendre avec elle des
papiers de légitimation lui permettant d’établir
son identité au guichet de la poste. Cette omis-
sion, sans importance pour le séjour a I’hotel
devait en acquérir une lorsqu'il fallut traiter
avec la poste. Au guichet en effet, 'employé
lui prouva, réglement en main, qu'il ne pouvait
pas lui délivrer sans autre I'argent qu’elle atten-
dait, ce dont la dame fut trés fort affectée.
De gré ou de force, elle dut cependant en
prendre son parti et, comme il ne lui servait
i rien de parlementer avec les employés, elle
fut obligée de se faire envoyer les piéces de
légitimation nécessaires, au vu desquelles I'ar-
gent lui fut incontinent délivre.

Enfin, j'ai pu prendre le chemin du retour,
disait-elle, et je ne manquerai pas de me plaindre
4 qui de droit, c'est-a-dire & I'administration
postale, des tracasseries auxquelles jai été en
butte. Car c'est une tracasserie impardonnable
de m’empécher peadant plusieurs jours de partir
rien que pour observer un réglement bureau-
cratique.

Tel fut le récit de la voyageuse courroucée !
Je ne pus m’empécher d’'ébaucher un sourire,
car je reconnus aussitdt que l'employé postal
en cause avait agi d'une fagon absolument cor-
recte et que la dame était dans son tort en
parlant de l'esprit routinier et bureancratique
de la poste, et de tracasseries inutiles. Je m’ap-
prétais & fournir quelques explications pour
parfaire ses connaissances plus que vagues sur
I'organisation du service postal lorsque je m'avi-
sui que ce serait une fausse entrée qui risque-
rait fort de tourner & ma confusion. Il est
notoire en effet que la femme, surtout lorsqu'elle
est jeune, n'est gueére accessible aux arguments
logiques, cest pourquoi je gardai ma sagesse
pour moi. Je wen observai pas moins a part
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moi combien des gens de haute culture et
d’autres qui prétendent I'étre, font parfois preuve
d'un degré d’incompréhension extraordinaire
dans des questions d’ordre accessoire mais dont
chez nous le dernier des écoliers a au moins
une notion.

En effet, aujourd’hui comme il y a vingt
ans, il est assez imprudent de parcourir le
monde sans papiers de légitimation, fut-ce méme
pour un voyage de vacances. Bien que la plu-
part des pays civilisés aient. aboli le passeport,
tout individu prévoyant qui part pour un
voyage de quelque durée & I'étranger doit se
munir d’'un papier de légitimation, afin de pou-
voir faire face a toute éventualité. Certes, le
passeport n'est en général pas trés aimé; on
le considére un peu comme le produit d'un
régime policier ; mais il faut se hater d’ajouter
que le passeport a déja rendu des services
remarquables dans des centaines de milliers de
cas. En voyage, il faut envisager toutes les
éventualités, et 1'on est toujours exposé & des
contrariétés dont on ne peut se tirer quen
présentant un acte de légitimation rédigé en
bonne et die forme. Les méprises que commet
ici ou la la police en sont la preuve évidente.

En ce qui concerne les moyens de prouver
son idendité & Ja poste, des prescriptions sé-
véres ont été édictées, ne laissant absolument
rien a l'arbitraire du fonctionnaire. Si donc ce
dernier se retranche derriére le réglement, on
ne saurait a tout le moins lui reprocher de
vouloir chercher chicane. Le fonctionnaire postal
doit s’en tenir strictement aux ordonnances de
la violation desquelles il répond vis-a-vis de
I'administration, comme du reste de tout dom-
mage qu’il peut causer dans I'exercice de ses
fonctions. De 13 Iinflexibilité des fonction-
naires qui refusent absolument de livrer des
envois postaux recommandés & des personnes
inconnues. Aucune tentative de corruption n’y
saurait rien changer, pas plus le ravissant sou-
rire d’'une fitre beauté que la ,douceur® ex-
quise d'un gentleman! Les actes du fonction-
naire sont réglés par des instructions précises
qu'il ne saurait enfreindre sans s’exposer a de
sérieux désagréments personnels.

La poste pousse méme si loin ses me-
sures de précaution que, dans les cas dou-
teux, elle réclame méme du destinataire d’'un
envoi postal non inscrit un récépissé constatant
qu’il a bien pris possession de l'envoi; il est
vrai d'ajouter que ce cas est rare dans la pra-
tique. Par contre, la livraison d’envois inscrits
tels que lettres recommandées, mandats, paquets
et valeurs, 2 des personnes inconnues du per-
sonnel postal n'a lieu que si elles fournissent
la preuve de leur identité. Cette identité peut
étre prouvée: par le livre d’identité de 1'office
postal dont la validité est reconnue dans toute
I'étendue de I'Union postale universelle, et qui
peut étre réclamé dans tout bureau postal; en
outre, par la présentation d'un récépissé ou
enfin par la présentation d'une piéce d’identité
émanant d'une autorité compétente (acte d’ori-
gine, passeport, livret de service). Par contre,
les cartes de visite, les lettres, les cartes de
légitimation de maisons de commerce ou d'uni-
versités ainsi que les abonnements généraux
de chemins de fer ne peuvent servir de piéce
d’identification. Il va sans dire que chaque
fonctionnaire est libre d’interpréter plus ou
moins littéralement ces prescriptions. Mais si,
par ci par la, il ,desserre la courroie d'un
cran, il le fait, comme nous l'avons dit, a ses
risques et périls. En outre, en cas de viola-
tion grave des devoirs de sa charge, c'est sa
situation qu'il met chaque fois en jeu. Cela
suffit pour I'empécher de s’écarter de la voie
qui lui est tracée. Si donc un voyageur pré-
voit qu'il devra prendre livraison d’envois
postaux recommandés, il y va de son intérét
de se pourvoir dés le début de son voyage de
papiers de légitimation au lieu de se lamenter
plus tard au guichet de la poste et de crier &
la bureaucratie, a la tracasserie, etc.

Un autre moyen de se légitimer a la poste,
c’est de trouver une caution, connue d'un em-
ployé postal, qui garantisse lidentité de telle
ou telle personne avec celle & qui est adressé
un envoi. Pendant la saison des voyages, beau-
coup de clients d’hotels cherchent & faire usage
de cette faculté, en demandant a I'hdtelier ou &
son personnel de leur servir de caution. Con-
formément a une décision de I'assemblée géné-
rale du 21 juin 1902, il est interdit aux mem-
bres de la Sociélé suisse des Hoteliers de cau-
tionner des étrangers vis-a-vis de la poste.
D’une fagon générale — pour autant par exemple
qu'il s'agit d’envois ordinaires — cette forme
de cautionnement peut ne pas présenter de bien
gros risques pour Ihotelier. Mais sitot qu'il
s'agit d’envois de valeurs importantes ou de
mandats postaux d'un montant élevé, I'hatelier
doit refuser de signer comme caution, sous peine
de subir les douloureuses conséquences de son
imprudence! Cela ne veut pas dire que tout
étranger qui voyage sans papiers de légitima-

tion doive étre tenu pour suspect; mais dans
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ce domaine-la, on ne saurait prendre trop de
précautions! En effet, celui qui se fait expédier
de grosses sommes d’argent & I'étranger est
généralement assez expert dans l'art de voya-
ger pour prendre constamment avec lui des
papiers de légitimation bien en régle. Par
contre, plus d’un hotelier s’est exposé a de
désagréables surprises pour avoir prété une
oreille trop  bienveillante 4 un hote inconnu,
avant de s’étre bien assuré si cet hote était

{ réellement celui pour lequel il se faisait passer.

Dans le doute, il est donc prudent, méme pour
I’hotelier, de réclamer d’hotes inconnus des
papiers de légitimation en régle avant de le
cautionner” & 1’égard de la poste, a supposer,
bien entendu, qu’il ne se refuse pas d’emblée
4 le faire. .

Comme on voit par ce qui préeéde, le voya-
geur qui se rend a I'étranger sans papiers de
légitimation court toujours le danger d’étre ex-
posé a des ennuis, soit avec la poste, soit, dans
certains cas, avec la police, soit de toute autre
maniére. On ne saurait donc trop recomman-
der au public voyageur de se munir de piéces
de légitimation dument visées par les autorités
compétentes, afin d'étre 4 méme de parer a
toute éventualité. Si la dame dont il était ques-
tion au début de cet article avait mis ce prin-
cipe en pratique, elle se fut épargné plus d’un
ennui, et — ce qui n'est pas négligeable —
pius d'une dépense.

A mainte reprise déja I’hotelier, tout en
sauvegardant ses propres intéréts, a fourni
d'utiles renseignements au public voyageur!...
Ne serait-ce pas également faire ceuvre utile,
en se basant sur ce que nous venons de dire,
que d’essayer d’exercer une influence éducatrice
sur les clients d’hotels en saisissant chaque
occasion propice pour leur faire comprendre la
valeur de papiers de légitimation bien en régle?
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Le droit de gage devant le Tribunal fédéral

La faillite d’une des plus grandes entreprises
hoteliéres du Valais, les trois hotels Delherse a
Morgins sur Monthey, comptant environ 400 lits,
a eu le 22 septembre un épilogue devant le
Tribunal fédéral. Une banque connue de Sion
était depuis longtemps en relations d’affaires
avec I'entreprise hoteliere, par I'intermédiaire
de sa succursale de Monthey. En novembre 1909,
I'hotelier constitua une hypothéque de fr. 14,800
sar I'hotel en faveur de la banque qui lui avait
escompté une traite de ce montant. En avril 1910,
au moment de l'ouverture de la faillite, 1'ad-
ministrateur de celle-ci contesta la validité de
I’hypothéque, et colloqua la créance hypothécaire
dans la cinquiéme classe, avec les dettes chiro-
graphaires ordinaires. La banque recourut contre
cette collocation en faisant valoir que ’hypothéque
avait été constituée a une époque ou le débi-
teur n’était nullement au-dessous de ses affaires ;
en tout cas, elle ignorait totalement qu'a ce
moment le .passif de I'hotelier dépassit son
actif; en outre, I'hypothéque n'avait pas 6été
constituée pour garantir une dette déja existante,
mais pour une créance née en méme temps que
Ja constitution de I'hypothéque. De son coté,
l'administration de la faillite faisait valoir que
la nouvelle lettre de change ne représentait pas
seulement la contre-prestation de fr. 2951 de
dettes payées & des tiers créanciers de I’hotelier
et de fr. 843 d’argent comptant fournis au débi-
teur en faillite, mais aussi celle d’anciennes
créances du banquier, de fr. 9000 et fr. 2000,
et que des suretés ayant été fournies pour ces
derniéres dans les six mois précédant 1'ouver-
ture de la faillite, les dites siretés étaient en
tout cas contestables.

Les tribunaux valaisans ont reconnu le bien
fondé du recours pour les fr. 11,000 en question,
et le Tribunal fédéral s’est rallié a cette ma-
niére de voir. La majorité du tribunal a admis
qu'en ce qui concerne les fr. 11,000, il s’agissait
de couvrir une ancienne dette. Certes, les an-
ciens postes ont été renouvelés par la nouvelle
lettre de change et la libération d’un ancien
co-débiteur. Mais, économiquement parlant, la
novation ne servait qu'a prolonger une ancienne
dette, & la revétir pour ainsi dire d’une nouvelle
livrée juridique, constatation déterminante pour
trancher la question du préjudice causé a la
masse par la création de I'hypothéque. Par contre,
la question de savoir si la position du débiteur
était opérée ou non a I'époque de la constitntion
@’hypothéque est discutable; en tout cas on peut
admettre que le banquier n’a pas eu connaissance
de cette situation. La question de savoir si la
situation du failli était opérée dépendait de la
valeur de l'entreprise hoteliére dans son en-
semble au moment de la constitution du gage.
Si I'on s'en tient 2 I'estimation des experts
nommés depuis la déclaration de faillite, on
trouve un passif de fr. 500,000 environ et un
actif de fr. 462,000, soit un déficit de fr. 40,000

en chiffre rond. Mais I'estimation des dits ex-
perts n'est pas pertinente pour évaluer la valeur
objective de I'entreprise au moment de la con-
stitution du gage, soit au mois de novembre.
Comme on sait, la valeur des entreprises hote-
liéres diminue considérablement lorsqu’elles sont
mises en faillite, et dans une mesure telle que
I'on peut admettre, étant donné I'importance de
I'entreprise en question, une plus-value de
fr. 40,000 au moment de la constitution d’hy-
pothéque.

Méme en admettant que I'hotelier eut été
réellement obéré, et que le Tribunal fédéral soit
lié par cette constatation, il existe des pré-
somptions suffisamment fortes pour démontrer
que le demandeur n’avait pas connaissance de
cette sitnation. Tout d’abord, il est certain qu'il
attribuait & L'entreprise une valeur plus grande
que celle fixée par I'expertise. Avant la con-
stitution d’hypothéque, il avait déja été question
de la vente de I'hdtel et le. propriétaire s'était
engagé par écrit & le céder pour fr. 750,000.
La vente n'eut toutefois pas lieu. En tout cas,
il résulte de ce fait que les intéressés estimaient
que I'hotel avait une valeur sensiblement plus
élevée que le passif d'alors. La dette hypo-
thécaire était modérée et il n’y a eu aucune
manceuvre pouvant faire suspecter la solvabilité
du débiteur. Si le recourant avait estimé que
la situation financiére du débiteur était douteuse,
il n’aurait’ pas fait de nouveaux paiements pour
lui, mais se fat contenté de couvrir I'ancienne
créance. Le directeur de la succursale de la
banque de Monthey, qui est le beaun-frére de
I'hotelier, ne lui aurait pas avancé encore fr. 2000
4 la méme époque s'il eit jugé que la situation
de celui-ci fat incertaine. Si sévére que I'on
puisse se montrer pour admettre la preuve de
'ignorance de la situation obérée, on doit con-
sidérer ici cette preuve comme rapportée, et le
droit de gage doit &tre protégé. (Nat.-Ztg.)
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Dans le royaume de laréclame,
(- Corresp.)

Comme 'annoncent des journaux allemands,
les administrations des chemins de fer s’occupent
actuellement de faire disparaitre les réclames
disgracieuses qui enlaidissent les abords des
voies ferrées. Pendant I'hiver dernier, nom-
breuses sont les autorités urbaines et de district
qui ont interdit de placarder des images-réclames
et de peindre les fagades des maisons le long
des lignes de chemin de fer. Un délai générale-
ment assez long a été accordé pour faire dis-
paraitre les réclames existantes, étant bien en-
tendu que si l'opération n’était pas effectuée
pendant le dit délai, les enseignes et réclames
seraient enlevées de force aux frais des entre-
preneurs de réclame. Quelques-uns de ceux-ci
en ont appelé aux tribunaux, et il n’est pas sans
intérét de savoir quelle attitude les tribunaux
adopteront & I’égard des affiches-réclames. La
question présente une certaine importance aussi
pour la Suisse, car la ,réclame le long des voies
ferrées“ joue chez nous un role qui est loin
d’étre négligeable. Les amis de ce genre de
réclame font valoir que les tableaux sont géné-
ralement placés de telle facon que les passants,
touristes, etc., ne peuvent pas les voir. Ils ne
sont ni sur des places publiques ni sur des
grandes routes; on ne les apercoit qu’en pas-
sant avec le train; et ils ne sont certainement
pas de nature & troubler notablement les indi-
vidus doués d'une sensibilité normale, qui
voyagent en chemin de fer.

Nous avouons que les efforts de la Ligue
pour la protection des sites ont déja abouti a
certaines extravagances contre lesquelles il était
nécessaire de combattre énergiquement; cepen-
dant nous ne saurions trouver assez méritoire
la lutte qu’elle a entreprise contre les tableaux-
réclames en pleine campagne. Il peut arriver
que de semblables tableaux soient placés dans
des contrées dépourvues de tout charme agreste
particulier, mais on ne saurait d'autre part con-
tester que presque tous les tableaux-réclames
placés le long des voies de chemin de fer soient
au plus haut degré inartistiques, et dépourvus
de toute espece de gout. Voila pourquoi méme
dans des contrées qui n’offrent par elles-mémes
auecun charme particulier a I'eeil, ils sont, dans
leur laideur imposante, comme une offense a la
vue. Nous ne considérerions certes pas comme
un malheur la disparition dans nos campagnes
suisses de ces affreux tableaux-réclames. Il
n'est vraiment pas nécessaire qu'on nous pour-
suive pas 4 pas pour nous dire quelle lumiére
nous devons bruler, quel savon nous devons
employer et quelles cigarettes il nous faut fumer.
On ne saurait en aucun cas comparer ce genre
de réclame avec celui qu'on emploi dans une
ville; 14, I'eeil reqoit de toutes autres impressions
que dans la libre nature, et c'est pourquoi les
afliches-réclames ne nous y semblent pas aussi




importunes et génantes. Certes des exagérations
sont aussi possibles dans ce domaine, et il s'en
produit méme fréquemment. IL’'auteur de cet
article est un partisan de la réclame. Mais il
est nécessaire que ceux qui font de la réclame
n’offensent pas trop violemment le bon gout et
ne fassent pas litiére des égards qu'ils doivent
a leurs concitoyens. Or, ces égards n'ont pas
été observés jusqu'ici par les entrepreneurs de
réclames le long des voies ferrées. On devrait
tout au moins trancher dans chaque cas parti-
culier la question de savoir si un tableau-réclame
dépare la contrée. L'enlaidissement ne provient
pas seulement de la couleur criarde, de la gran-
deur des tableaux ou du choix de I'image bles-
sant le sentiment esthétique, mais encore et
surtout de l'endroit oil ce tableau est placé.
Fréquemment, en effet, I'affiche surprend le visi-
teur d’une contrée et lui gate I'impression pro-
duite par le paysage. Il faut éviter cela, car
I'enlaidissement systématique de paysages de
par ailleurs charmants contribue dans une me-
sure appréciable a détourner le mouvement des
étrangers.
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Teppiche und Gobelins.

Von M. Docering.

Nachdruck verboten.

Deutsche Teppichfabriken bemiihen sich gegen-
wiirtig, in einer Ausstellung im Hause der Ab-
geordneten zu Berlin den Blick auf die bedeut-
samen Fortschritte ihrer Industrie zu lenken,
um zu beweisen, dass sie mit der heutigen
‘T'eppichindustrie des Orients, die durchaus nicht
mehr in ihrer Allgemeinheit den Ruf rechtfertigt,
den die wunderbare Kunst der alten Perser-
teppiche vor etwa 40 Jahren zu erwerben be-
gann, wohl in Wettbewerb treten kann. Man
wird diesem Streben und auch dem schonen
Erfolg der deutschen Teppichindustrie Beifall
und Anerkennung nicht versagen und wird sich
andererseits freuen, dass der immer grosser im
Volke aufbliihende Wunsch nach einem behag-
lichen, gesct
Industrie zielbewussten Ansporn gegeben hat.

Freundliche Teppiche gehdren nun einmal
zum behaglichen Wohnen.  Ein Zimmer ohne
Teppich und Tapete ist wie ein Gehiuse ohne
Uhr, die Seele fehlt. Etwas Lauschiges, Trautes,
Heimliches verbreitet aber ein Raum, den schéne
Teppiche auf Fussboden und an Winden
schmiicken, in dem die Stimme gedampfter klingt
und das Auge wohlgefillig tber buntgewirkte,
farbensatte Muster gleitet.

‘Wie wir Modernen, so wussten auch schon
die alten Kulturvolker den Reiz der Teppiche
zu schiitzen, zu denen alle hiingenden und liegen-
den Gewebe gezihlt wurden. Wie Homer in der
Odyssee berichtet, lisst Arete die Bettstitte fiir
Ulysses mit ,priichtig gewirkten Decken“ be-
legen. Und Alkippe bringt der Hera ,,den weichen,
wolligen Teppich“.

Teppiche und Wandbehiinge, als deren Heimat

der Orient bezeichnet wird, fertigten bereits die
alten Aegypter an. Ja, gewissenhafte Chronisten
schreiben den Nomadenvolkern die Erfindung
dieser Erzeugnisse der Textilindustrie zu, die
urspriinglich als Zeltbehinge zum Schutz gegen
Nisse und Kilte bestimmt waren.

Im Orient gehérten die gewirkten Behiinge
von jeher auch zu den unerlisslichsten Requi-
siten des Ritus. Verschiedene Stellen im Alten
Testament weisen auf die vorgeschriebenen Aus-
schmiickungen der Tempel durch Teppiche hin.
Und im alten Babylon, wo der Luxus seine
iippigsten Bliiten trieb, bedeckten kostbare Tep-
piche die Throne und Gemicher der Konige.

Von Babylon und Assyrien aus verbreitete
sich dieses Kunstgewerbe iiber Kleinasien, und
alle europiischen Gewebe dieser Industrie lassen
sich nach Wesenheit und Art auf Asien, Persien
und Aegypten zuriickfiihren. In diesen Lindern
des Orients wurden kostbare Teppiche als ,be-
wegliche Winde“ benutzt, mit denen man die
einzelnen Gemécher in den grossen Palastriumen
herstellte. Bei Festen und Triumphziigen bildeten
Teppiche, von langen Reihen von Sklaven ge-
halten, ganze Strassen.

Nach dem Untergange der alten Welt ward
die Teppichherstellung als Handwirkerei in den
mohamedanisch-arabischen Staaten mit grossem
Eifer und schonem Erfolge aufgenommen, wo
sie noch heutzutage in derselben Weise geiibt
wird.

Durch die Kreuzziige gelangten die Teppiche
arabischen Ursprungs zuerst nach Europa,
wo sie als Innendekor bald grosse Verbreitung
fanden. In der christlichen Kirche des Abend-
landes waren gewirkte Wandbekleidungen be-
reits viel frither von Byzanz aus eingefiibrt.

Viel spiter als die Produkte aber gelangte
die Kenntnis der Teppichwirkerei nach Europa.
Erst im 14. Jahrhundert fiihrten sie die Sara-
zenen ein, die um diese Zeit ihre Webstiihle
nach Spanien und Sidfrankreich brachten. Vor-
her hatte bereits Philipp II. um das Jahr 1200
vergebens die ersten Versuche zur Verbreitung
der Teppichindustrie in seinem Lande unter-
nommen. Die Webstiihle der Sarazenen aber
sicherten der Teppichherstellung in europiischen
Kulturlanden dauernden Erfolg.

Bald nach der Einfithrung der Teppichindu-
strie in das Bereich ausschliesslich christlicher
Kultur erfuhr das dekorative Moment des Ge-
webes eine durchgreifende Wandlung. Die Orna-
mentik, die bisher im Gewirkdekor vorgeherrscht,
wich mehr und mehr dem Figurenschmuck. Die
christliche Malerei ward vorbildlich fiir die Wir-
kerei, die auf diesem Gebiete bald in Europa
zur hochsten Blite, zur Gobelinherstellung ge-
langte.

So bildete die Wandlung des Dekors die
Basis zur Trennung der Begriffe vom Teppich
und dem Wandbehang — der Tapete —, die
beide ihre wspriingliche Bezeichnung in dem

kvoll eten Heim der

lateinischen Worte ,tapes® fanden. Fir die Her-
stellung der zur Fussbodenbedeckung bestimmten
»Teppiche* wurde das maschinelle Verfahren
und die ornamentale Musterung vornehmlich
beibehalten, wihrend fiir den Wandbehang die
gewirkte Tapete in manueller Technik mit dem
figiirlichen Dekor immer mehr in den Vorder-
grund trat.

Den Hauptsitz dieser Fabrikation bildete im
16. Jahrhundert Flandern, das prichtige Wand-
behiinge mit figiirlichen Darstellungen fiir den
burgundischen Hof lieferte. Aus den tlandrischen
Wirkereien sind auch die nachmals so berithmt
gewordenen ,Arrizis“ hervorgegangen, jene fein-
gewirkten Tapeten, die spiiter die Stadt Arras
in feinsinnigster Ausfiilhrung lieferte. Andere
europiische Linder nahmen sich nach und nach
ebenfalls der Gebild- und Teppichwirkerei an.
In Antwerpen, England und Deutschland florierte
diese Industrie besonders wihrend des 17. und
18. Jahrhunderts.

Allen anderen Slédten voran marschierte je-
doch bereits im 17. Jahrhundert Briissel, das
unvergleichlich schone, noch heute in vielen
Museen und alten Kirchen erhaltene Wandbe-
hinge anfertigte.

Von der Gobelintechnik heisst es, wie von
den anderen Zweigen der Gebildwirkerei, dass
auch sie ibren Ursprung in dem farbenfreudigen
Orient habe. Ihrer Ausfihrung nach kann diese
Fertigkeit sehr wohl als eine verfeinerte Art der
im 13. Jahrhundert von den Arabern herge-
stellten Kelims gelten. Weniger Nachahmung als
diese fanden hingegen in Europa die mit Metall-
faden durchwirkten Bildwerke Japans und Chinas.
Vielmehr ist fiir die Kulturlinder unseres Erd-
teiles stets die Briisseler und die fast gleich-
zeitig entstandene Pariser Gobelin-Manufaktur
vorbildlich gewesen.

Von den prunkliebenden Konigen Frankreichs
unterstiitzt, die hunderttausende von Franken
willig fiir einige Meter des kostbaren Gewirkes
bezahlten, bliihte die Gobelinindustrie und er-
reichte in der Renaissance ihren Hohepunkt.
Erst die franzosische Revolution mit ihren ver-
heerenden Wirkungen beraubte diesen Kunst-
zweig, wie viele andere, seiner Kraft und Blite.
Nach einer lingeren Zeit volligen Stillstandes
nahm die Pariser Gobelin-Manufaktur im Jahre
1830 ihre Titigkeit wieder auf.

Die Erzeugnisse dieser, unter Ludwig XIV.
zu einer ,koniglichen® Manufaktur erhobenen
Fabrik, waren damals wegen ihrer ausserordent-
lichen Kostbarkeit mehr zu fiirstlichen Ge-
schenken denn fiir Verkaufszwecke bestimint.

In neuester Zeit nun, da die Pariser Manu-
faktur ihren Ruf als bedeutendste ihrer Art fir
Europa wieder erlangt hat und mit einem staat-
lichen Lehrinstitut fiir Gobelinwirkerei organisch
verbunden ist, setzt sie ihre Erzeugnisse weit
und breit mit gutem materiellen Gewinn ab.
Und das will etwas heissen! Ist doch das
Gobelingewirk nach wie vor eines der kost-
barsten und daher teuersten Gewebe.

So einfach diese Technik ist, so erfordert sie
doch gerade, im Gegensatz zu der Handwirkerei
der dauerhaften Wollteppiche, wie sie besonders
im Orient noch jetzt angefertigt werden, eine
ganz spezielle Kunstfertigkeit, Der Gobelin-
wirker ist gleichsam Maler, obwohl er anstatt
mit Farbe und Pinsel mit bunten Woll- und
Seidenfiiden arbeitet. Er muss eben wie ein
Maler zur Wiedergabe des Vorbildes kiinstlerisch
befithigt und entsprechend vorgebildet sein. Ver-
mittels hunderter, mit verschiedenfarbiger Wolle
besponnener Spulen wirkt er das Bild auf senk-
rechter Fadenkette. Das Gobelin wird von der
Riickseite her angefertigt, daher ist der Arbeiter
gendtigt, von Zeit zu Zeit vor die Kette zu treten,
um zu sehen, wie das Bild in seinen Konturen
wirkt. Die gesamte Herstellung eines Gobelins

erfordert, wie gesagt, eine ungeheure, minutiose,

mithsame Technik. Und bei fleissiger Arbeit
einer tiglich achtstiindigen Titigkeit vermag ein
geiibter Gobelinwirker doch nicht mehr als einen
Quadratmeter Gebild im ganzen Jahre fertigzu-
stellen. Diese Arbeitsdauer erscheint begreiflich,
wenn man bedenkt, dass bei einem Wandbehang
von drei bis finf Metern Ausdehnung, an dem
stets mehrere Wirker gleichzeitig arbeiten, nicht
selten acht- bis zehntausend verschiedene Farben-
schattierungen zur Verwendung gelangen. So ist
auch der hohe Preis und der Wert des einzelnen
Gobelins, an dem meist jahrelang gearbeitet
wird, zu erkliren.

Wird die europiische Gobelinarbeit durch
theoretisch und praktisch vorgebildete Kunst-
gewerbler ausgeiibt, so geschieht im Gegensatz
hierzu die asiatische Teppichwirkerei vorwiegend
durch schwache Kinderhinde. Und der echte
»Smyrnateppich¥, dieses wertvolle Produkt orien-
talischer Teppichindustrie, geht aus den mit im
Kindesalter stehendem Personal arbeitenden Fa-
briken des kleinasiatischen Stadtchens ,,Uschak
hervor, das die Zentrale der Smyrnateppich-
wirkerei bildet.

Im Herstellungsverfahren handgefertigter Tep-
piche und Gobelins beriihren einander Orient und
Occident. Doch hat das Abendland das maschi-
nelle Verfahren nach und nach in den Vorder-
grund geriickt und zu hoher Vollkommenheit
entwickelt. Dadurch hauptsichlich ist unsere
Industrie jetzt in den Stand gesetzt, mit den
Teppichen des Orients, nicht nur soweit dessen
billige Menschenarbeit dabei in Frage kommt,
in Konkurrenz zu freten.

>¥S—

Ueber die Bezeichnung ,Sekt“

lesen wir in der ,Deutschen Weinzeitung® fol-
gende Abhandlung:

In jingster Zeit werden von Behorden, Han-
delskammern und Fachvereinen mehrfach Er-
hebungen tiber die Bedeutung des Wortes ,Selt*
gepflogen. Auch der Vorort des Bundes siid-
westdeutscher Weinhiindlervereine hat eine der-

artige Umfrage an seine Bundesvereine gerichtet,
gleichzeitig aher bereits Richtlinien fiir ein ge-
meinschaftliches Gutachten iiber die Beurteilung
desWortes vorzuschlagen, wozu sich die Bundes-
vereine zu iussern haben.

Diese Richtlinien sind folgende: ,Der Aus-
druck ,Sekt“ schlechthin und ohne weitere Zu-
sitze kann nur auf Traubenschaumweine an-
gewendet werden. Dagegen erscheint der Aus-
druck ,Obstweinsekt“ oder ,Apfelweinsekt“
nicht als verboten. Die Verwendung des Wortes
»Sekt“ ohne Zusatz ist, solange der Ausdruck
iberhaupt bei uns iiblich ist, d. h. seit etwa
Mitte der 70er Jahre, nur iblich fiir Trauben-
schaumweine.

Dieses Gutachten diirfte in der Tat das
Richtige treffen. Es ist ja bekannt, dass das
Wort ,Sekt“ in ilteren Zeiten auch etwas ganz
anderes als einen moussierenden Wein bedeutete.
Es war vielmehr ein mit Trockenbeeren bereiteter
Siidwein und hatte seinen Ursprung von dem
spanischen Namen Vino Seco fiir solche Weine.
Wenn z. B. in Shakespeares englischen Konigs-
dramen die prachtige Figur des ewig durstigen
Ritters Sir Falstatf ungeheure Mengen von ,Sekt*
vertilgt, so ist darunter durchaus nicht etwa
Schaumwein, der damals noch kaum erfunden
war, zu verstehen, sondern ein spanischer oder

Hersteller von Fruchtweinen unter der Voraus-
setzung der Deklaration des Herstellungsstoffes
sogar berechtigt sind, das Wort , Wein“ in der
‘Wortverbindung zu gebrauchen, so sind sie
sicher auch befugt, unter der gleichen Be-
dingung das Wort ,Sekt* in eine deklarierende
Wortverbindung aufzunehmen. Das Verlangen
der Traubenschaumweinfabrikanten auf absolutes
Verbot des Wortes ,Sekt“ fiir anderen als
Traubenschaumwein ginge zu weit. Anderseits
kann aber auch von den Fabrikanten schaum-
weinihnlicher Getrinke, also insbesondere von
den Apfelschaumweinkellereien, nicht verlangt
werden, dass das Wort ,Sekt“ absolut freige-
geben werde, dass es also ohne jegliche Dekla-
ration verwandt werden diirfte. Wenn das
Gesetz in § 10 nur vom ,Verkehr als Wein“
spricht, so muss durch Analogieschluss auch
ein mit Wein bezw. Schaumwein identisches
Wort in die Gesetzesfassung einbezogen werden.
Das Wort ,Sekt“ ist aber nach seiner ganzen
Entwicklungsgeschichte und nach heutigem
Sprachgebrauch identisch mit ,Schaumwein®.
Der ganze logische Schluss ist daher der fol-
gende: ,BEin Obstschaumwein darf im Verkehr
als Sekt nur mit Kennzeichnung des Stoffes,
aus dem er hergestellt ist, bezeichnet werden.“

portugiesischer Trockenbeerwein, inst dere
der in England sehr beliebte ,Madeira“ sowie
der ,Canarien-Sekt“.

Fiir deutsche Schaumweine, die urspriinglich
ja nur als Imitationen von franzésischen Mousseux
sich Eingang verschaffen konnten, wurden bis in
die 70er und 80er Jahre des 19. Jahrhunderts die
Gattungsbezeichnung ,,Champagner® sowie eine
ganze Anzahl von franzosischen Marken (Sillery,
Bouzy u. a.), ja sogar direkt Eigennamen von
Champagner-Firmen unbedenklich, aber nach
heutigen Begriffen entschieden filschlich ver-
wandt. Erst allméhlich, als die strengere Auf-
fassung des Markenschutzes und der Ursprungs-
bezeichnung doch sich mehr Geltung verschafite,
suchte man andere Bezeichnungen, so anfangs
» Mousseuz“, dann ,Schaumwein“ usw. Aber
alle diese Namen, insbesondere auch das letzte
Wort ,Schaumwein®, obgleich es von der Ge-
setzgebung gebraucht wurde, fiihrten sich weniger
ein, als zu wiinschen war. Hingegen hatte das
Wort ,Sekt* mehr Glick. Nach der Tradition
bezeichnete zuerst ein bekannter Séinger in Berlin
ein Glas deutschen Schaumweines zuerst als
nein Glas Sekt“. Mag es die Kiirze des ge-
schickt gewihlten Wortes oder die literarische
Erinnerung an Shakespears grossen Schlemmer-
und Trinkerhelden gewesen sein oder war, wie
wahrscheinlich, beides vou Einfluss — kurzum,
das Wort ,Sekt® wurde tatsichlich die allge-
meine Bezeichnung fiir deutsck Schaum-
wein. Die friitheren, Champagnerkellereien“ und
,,Schaumweinfabriken® in Deutschland wurden
— die einen friiher, die anderen spiter — fast
simtlich in ,,Sektkellereien** umgetauft; und vor
etwa einem Jahrzehnt folgte auch die Fach-
vereinigung der deutschen Schaumweinindustrie,
der ,,Verband deutscher Schaumweinfabrikanten‘
in Mainz diesem Zug, indem er seinen Namen
in ,,Verband deutscher Sektkellereien umwan-
delte. Die Entwicklung der Bezeichnung liegt
also klar vor uns.

Nun aber traten, insbesondere unter dem
Einfluss der Traubenmissernten und der Schaum-
weinbesteuerung, in den letzten Jahren die Apfel-
schaumweine stark hervor. Die Geselzgebung
hat diese Konkurrenz, ob beabsichtigt oder nicht,
noch wesentlich verschirft, indem die Spannung
zwischen Trauben- und Frucht-Schaumweinsteuer
von anfangs 50 : 10 nunmehr auf 100 : 10 Pfg.
erweitert wurde, der Apfelschaumwein trigt also
nur ein Zehntel der Steuer wie der Trauben-
schaumwein. Die Apfelschaumweinkellereien
nehmen aber nun auch das zugkriftige und
knapptreffende Wort ,Sekt* zur Mitbenutzung
fiir sich in Ansprach, und dagegen erhoben die
Traubenschaumweinkellereien nun entschieden
‘Widerspruch. Der Verband deutscher Sekt-
kellereien erhob, um die Frage gerichtlich zu
kliren, Klage beim Landgericht Wiesbaden und

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 11. Okt.: 13,057,

Bern. Fremdenfrequenz vom Monat September :
Schweiz 5245, Deutschland 4173, Frankreich 2403,
Oesterreich 575, Russland 500, England 887, Amerika
770, andere Liinder 1702. Total 16,255 (1910: 15,991)
Personen.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 23. Sept.
bis 29. Sept.: Deutsche 791, Engliinder 151, Sohweizer
493, Franzosen 129, Hollinder 17, Belgier 8, Russen
283, Oesterreicher und Ungarn 124, Portugiesen und
Spanier 43, Italiener und Griechen 94, Diinen,
Schweden, Norweger 5, Amerikaner 83, Angehirige
anderer Nationalititen 34. Total 2,315.

Luzern. Verzeichnis der in den Gasthifen und
Luzerns ab i Fremden vom
1.—30. September 1911 : Deutschland 10,367, Oester-
reich-Ungarn 1,680, Grossbritannien 3,419, Vereinigte
Staaten (U.S. A.) und Canada 2,538, Frankreich 3,478,
Italien 1,598, Belgien und Holland 1,698, Diinemark,
Schweden, Norwegen 293, Spanien und Portugal
325, Russland (mit Ostseeprovinzen) 810, Balkan-
staaten 488, Schweiz 5,294, Asien (Indien) und Afrika
éﬁ‘ié_i%usumlian 122, Verschiedene Liinder 60. Total
2,25

Vermischtes.

Die modernste Turmuhr. Aus New-York wird
der ,F.Z.“ geschrieben: Im Turm des Metropolitan-
Gebdudes am Madison-Platz ist kiirzlich eines der
bemerkenswertesten Uhrwerke der Welt in Gang
gebracht worden. Im 26. Stockwerk dieses Bauwerks
sind an jeder der vier Seiten Zifferblitter zu sehen,
die je einen Durchmesser von 26 Fuss 6 Zoll haben.
Die Ziffern sind 4 Fuss hoch, die Minutenstriche
10,5 Zoll breit; die Zeiger haben eine Liinge von
17 bezw. 13 Fuss 3 Zoll. Auf den Zifferbliittern
werden nachts die Ziffern und Zeiger erleuchtet,
letztere mittels einer elektrischen Vorrichtung, welche
sie wie einen einzigen Lichtstreifen’ erscheinen lisst.
Das Licht wird mittels eines selbsttiitigen, elektrischen
Apparats, der auf die Verinderungen in der Sonnen-
aufgangs- und Untergangszeit eingestellt ist, ent-
ziindet bezw. ausgelischt. Diese Uhr wird wie 60
bis 70 andere in dem fiir Bureauzwecke eingerichtet en
Bauwerk durch eine elektrische Zentraluhr in Bewe-
gung erhalten. Die wesentlichen Teile des Bewegungs-
Mechanismus sind doppelt vorhanden, und die Uhr
ist mit automatischen Vorrichtungen versehen, derart,
dass bei Unbrauchbarwerden eines Teils sofort der
Ersatzteil eingeschaltet wird. Das Schlagwerk zeigt
Stunden und Viertelstunden an. In der Spitze des
Turmes, 700 Fuss iiber der Erde, blitzt wiihrend der
Nacht alle Viertelstunden ein rotes Licht auf, und
die Stunden werden durch Weisslicht angezeigt, das
mit jedem Schlage der Uhr aufsteigt und 25 Kilometer
weit sichtbar ist. Falls irgendwo eine Stirung im
Gangwerk eintreten sollte, so flammt ein Lichtsignal
im Bureau des Chef-Elektrikers auf.

L’arbre et la houille blanche. Pour ménager
et utiliser les eaux de montagne, pour restaurer et
conserver la houille blanche des glaciers qui assure
la régularité des chutes d'eau, il est indispensable,

dann, als die erstinstanzliche Entscheidung nicht
befriedigte, beim Oberlandesgericht Frankfurta. M.
mit dem Antrag, dass der Apfelweinkelterei in
Zukunft verboten sein soll, den Namen ,,Sekt‘
fiir nicht aus Traubenwein bereitete Produkte
zu benutzen. Die Folge dieses Prozesses sind
nun die Erhebungen bei den wirtschaftlichen
Verbinden und Handelskammern.

Nun ist zweifellos richtig, dass mit dem Wort
»Sekt* — und zwar mit dieser Bezeichnung
schlechthin und ohne Deklarationszusatz — viel-
fach Missbrauch getrieben wurde, und zwar von
skrupellosen Wiederverkiiufern, die als ,,Sekt*
einfach Obstweinfabrikate oder sogar minder-
wertige kohlensaure Getrinke zu ibertrieben
hohen Preisen und mit Tauschungsabsicht ver-
kauften, als auch von gewissen Fabrikanten der

b nnten kohlensiurehaltigen Getrinke die
ihr aus kohlensaurem Wasser und Essenzen
gebrautes Produkt, also eigentlich eine Art
Limonade als ,,Sekt“ offerierten. Solche Miss-
briuche sind entschieden zu verurteilen und sie
sind auch sicherlich nach dem allgemeinen Straf-
gesetz (Betrugsparagraphen) und nach dem Wett-
bewerbsgesetz mit Erfolg zu belangen und zu
unterdricken.

‘Was jedoch die eigentlichen Apfelschaum-
weine und die sonstigen Iruchtschaumweine
anlangt, so ist wohl § 10 des Weingeselzes
massgebend, der von den aus Fruchtsiften,
Pflanzensiften und Malzausziigen hergestellten
weiniihnlichen Getrinken handelt. Diese wein-
dhnlichen Getrinke — andere kennt das Wein-
gesetz nicht als erlaubte — diirften nach Ab-
satz 3 des § 10 ,im Verkehr als Wein nur in
solchen Wortverbindungen bezeichnet werden,
welche die Stoffe kennzeichnen, aus denen sie
hergestellt sind.“ Es ist also fiir die weinihn-
lichen Getrinke ,im Verkehr als Wein“ Dekla-
rationspflicht vorgeschrieben. Wenn nun die

non seul de préserver de toute déprédation les
foréts, que 'on a appelées aussi si justement la houille
verte, mais encore de refaire et de créer de nouveaux
boi en t; 11 faut régularis tous
les torrents pour obtenir le maximum de force de
la chute de l'eau, et réaliser cet idéal, obtenu déja
sur quelques rares points, de ne pas laisser arriver
4 la mer une seule goutte d’eau qui n'ait été utilisée
pour 'industrie ou lirrigation des terres. Sila grande
tiche du XXe si¢cle est d’arréter l'enfouissement de
I'eau et de maintenir la vie & la surface du globe, le
reboisement général des montagnes s’impose tout
d’abord puisqu'on ne connait pas d’autre moyen
d’empécher Ja disparition de cette cause premiére
et indispensable de toute végétation et de tout
organisme animal ou végétal. Il im‘)orte, d’ailleurs,
de conserver aux montagnes actuelles, autant que
possible, leurs formes et surtout leur altitude, car
de la dépend toute la force vive que l'on peut retirer
de la masse et de la chute des eaux. Ainsi, le probléme
capital de notre époque consiste dans la restauration
et la conservation des terrains en montagne, qui
marchent de pair avec I'aménagement et 'utilisation
des eaux sauvages et leur captation au profit de
Pagriculture et de l'industrie. La solution admise
aujourd’hui par tout le monde, et qu’un demi-sidcle
de pratique a confirmée, c’est le reboisement des
pentes, le retour & la montagne naturelle, que I'homme
primitif avait partout trouvée couverte de foréts.
Ici, le role bienfaisant de I'arbre n’est plus contesté
gar personne ; et, 8i quelques savants ergotent encore

propos de son action sur les climats, aucun n’ose
plus nier que I'unique solution du probléme de l'eau
ne soit le reboisement. Il faut redonner a la terre
la parure de verdure dont la folie de I'homme I'a
dépouillée. Et c'est surtout dans les montagnes
quil faut se hater de restaurer les massifs boisés.
Iis n’offrent pas seulement, en effet, les avantages
de ceux des plaines et des plateaux pour 'amélioration
du climat, ils sont encore indispensables pour la
conservation de la montagne elle-méme, pour la
retenue et I'aménagement des eaux, la régularisation
des torrents et des rivitres, I'utilisation rationnelle
de toutes les forces hydrauliques et agricoles.

BASEL, Hotel Jura

Grisstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
bahnhofe, Zentralheizung, 90 Betten von Fr. 2.50 an.




Winterhotel - Siiden.

Guten 2. Rang, In_grosser Stadt.
e Lage. 15

(1%
Hotel Office in Genf.

Lac de Genéve.

Por e double emploi, & re-

ettre on 2me ordre, dans
grande ville et prés gare. Confort
moderne. Au complet tous les soirs.

Itecettes importantes et en ascendant.
On traite avee fr. 80,000. —. (12

Hétels-Office, 4, r. Petitot, Gendve.

Bahnhofhotel

lllustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko.

Massenanzucht von samtl. Gruppen- u. szmuhhnntpﬂanzan

Massenkulturen.

bei jeder Jahreszeit.

Telephon 2575. + Teleg

Vorrat ca. 500,000 Pflanzen in allen Grdssen.
Fortwiihrend grosster Import in tadelloser Ware von

Palmen- und Lorheerhdumen

Tisch- und Kiibeldekorationspilanzen jeder Art

Zirka 1500 Paar prima Lorbeerbdume
Fortwdhrend grisste Treiberei von bliithenden Dekorationspflanzen
und abgeschnittenen Blumen.

C. Baur, Grossversandgartnerei, Ziirich-Albisrieden
Erstes Geschaft der Sehweiz und Siddeutschlands.

Zu konkurrenz-
losen Preisen.

Beste und zuverldssigste Verpackung
Alle Artikel sind 1n tausenden abgebbar.

*suoBBep 0g "0 UOA Modui| JBYOILIURS

Zurich. «

an
lands. Nett eingerichtet und gut ein-
. Kleines, aber sicheres Ob-
nz. M. 20,000. . Preis billig.

Hotel-Office, Genf. (1262

Die meisten wirklich guten Ho-
tels in der Schwelz, im Siiden,
in Itallen, Egypten, etc., werden
durch die Vermittiung des

Hotel-Office in Genf

verkauft und nimmt diese Zentral-

zu_prompter Erle-
Missiger Tarif, keine Vor-
ung.

neue Auftriige

Hotel-Restaurant

11. Ranges in bel(u Lage elnfl! be-

Generalvertreter fiir die Schweiz: Allolf “aiel’, Weissenhﬂhlweg 12, Bern.

(96301 211)

y LO\‘I(!h!lge, 1,!(‘
Hotel-Office in Genf.(1228)

Monte-Carlo.

Bon petit Hotel de famille, d’ex-
cellente réputation. 40 chambres. Re-
cettes fr. par gaison. A céder
pour fr. 90000, dont une partle comp.
tant. Affaire i recommander. (L1

Hétels-Office, 4, r. Petitot, uanavs

FurKoch Wirt, Coneierge, ete.

e Hotel einer Kantons-
hnnplsmdt billig zu verkaufen. Neu
mabliert, modernste hygienischo Ein-
richtungen. 35 Betten. Gesicherte
Kundschat, Schiine Eintiabmen nach-
weishar, Preis e
Anzahlung Fr. 20,000.— 11295 °

Hotel-Office, Genf

Aix-les-Bains.

Le propriétaire d'un hotel de
moyenne importance prendlmt Di-
recteur Intéressé avec apport de
fr. 15—25,000.—. L.’'Hotel est mm‘lems
et pourva d'un mobilier rarement
lhn Eventuellement remise de la
maison. (1199)

Hotels-Office 4 Genéve.

Hotel Il. Ranges

in grosser Stadt der Deutschschweiz
sofort zu vermleten mit Vorkaufs-
recht. Gute Finrichtang ;® Zentral-
heizang, ete. (1219)

Hotel-Office in Genf.

Belgique.

Dina kednds vl
ol s

remettre
unnc clien-

L amery Le chiffre
d"affaires slln,ve in fr. 120 000, (1315)

Hotels-Office a Genéve.

Suisse frangaise.

s jolie petite vill
de

Das '\ ‘vendm
la premiére Maison

GHITH

von Fr. 2,50 an.

BASEL

Restaurant. 8 Billards.

Kinziges Haus mit Garten im Zentrum der Stadt.
Moderner Komfort.

Prima Kiiche und Keller.
Pilsner und Miinchner Bier direkt vom Fass.
stindig umgebaut und renoviert. — Omnibus. — Tram No. 1 und 5.

G. Jaekle, Besitzer.

HOTEL STORCHEN

Ruhige Lage. 120 Betten
Grosses Café-
Voll-

ROME

Pour cause de décés, on cherche a vex_)dre
Pension de famille
bien située, en plein midi, prés de la gare, dans les beaux
quartiers Ludovisi. Confort moderne, clienttle anglo-améri-
caine, 75 chambres, 110 lits, chiffres d’'affaires 130,000. Prix
120,000. — 80,000 au comptzmc Adresser les offres & l’adml-
nistration du’ journal sous chiffre H 905 R

Von dieser Ent- 66
korkungsmaschine g9

sind tausende im Gebrauch; sie be-
wihxt sloh vor allen andern Systemen
Alleinverkauf bei

Vereinigte Wein-
fiandlungen

vorm, Th. Bidor-
Brosg A6, und

2 :
Gebr. Itschner & Co Ziirich |, Oetenbachstrasse 1

wo auch alle Reparaturen besorgt werden. J21

“Inalaions lctigues modemes el
F. H. CHOPARD & Co., LAUSANNE

° Demandez brochure. Visite gratuite.v;gazu.

1
aussi_des environs. Salle de lmms,
chauffage central, lumiére

Pare, Jardin, ete. Cllrﬂltéle ll\léle

Bonnes recettes. A vendre pour
e 125,000 " conditions  aviata:
geases. (1305)

Hotels-Office a Genéve.

Hotel de familles

en Italie. Belle construction avee
installation moderne. Clientéle amé-
ricaine payant de bons prix. A louer
meublé a fr. 16,000.— par an. (1266)

Hotels-Office & Genéve.

Siiddeutschland.

In grosser Stadt mit starkem
Fremdenverkehr.gesundheitshalber
n sehr feines Hotel I. Ranges an
oz tlchtige Fachloute mit Vor.
t zu vermioten. Eventuell
brerst Direktion mit  Kaitaleluiage.

Erwiesen rentables Objekt,
wissenhaft ompfohlen werden darf.
fit grossem, feinem Betrieb ver-
traute Reflektanten erhalten Aus-
1278)

kunft durch das
Hotel-Office, 4, rue Petitot, Genf.

Genéve.

A remettre lelt Hotel de pas-
sage. Peu de frais généraux. Point
d6 café. Conviendratt poar ménage
simple et travailleur. 1227)

Hotels-Office a Genéve.

Lugano.

Fremdenpension in _prilchtiger
Lago inmitten oines grossen Parkes
villig zu (|I|argeben uszins  nur

Fr. 2000.—. Guty udeutuche}mndschun
Benots mchwoiabas 306)

Hotel-Office in Genf

Hotel II. Ranges

hitbsches, modernes "lll! mit Res-

Anzahlung Fr. 3
Hotel-Office in Genf.

Sommerhotel

im Engadin, an gut frequentiertem,
Zukunfisrelchem Grte. Das Hotel hat
bevorzugte Lage und Kkann leicht
xuch filr den Winterbotrich_ clnge-
ichtet werden. Preis Fr. 145,000.—,
ummpmhnml s erweie rungs-

X
""Hotel-Office in Genf.

Hotel et Buffet 2

i vendre daus le canton du Valais.
Oavert toute l'anunée. Joli beénéfice
Prix de vente 50,000.— tout compris.

Hotels-Office & Geneve.

Feinste Tafelsauce
bestes Kochhilfsmittel
A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)
Ue 9652

EX'I‘KﬂGT MONOPOL

PATENT

A remettre.
Hotel important

situé dans la Haute-Savoie.
Conditions trés avantageuses.

Offres sous L 17043 X &
Haasenstein & Vogler, Gendve. k6

2u verkanfen

Tale-ls

ca 2000 Kil. Tafel-Apfel
ca. 2500 Kil. Tafel-Birnen.

Alles ausgewihlte Iidel-
Sorten. Adresse: Liischer &
Schuler, Chateau St-Rémy (Haute-
Sabne). H 914

&)

)
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Couverfts & Grosse Orfe

gJACOB FILS S

PRIX MODERES

en métal blanc, aréenté forfement

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES.
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Specialité de Chariots & Rosbif.

4""':hampag“e

Die quantats Marke. amm

(Ue 8361)

Die marke der Sportsmen.

, Zurich.

Représentant général : W. H. ElImenhorst, 72

THORNE’S

SCOTCH WHISKY
Old Vat No. 4 - Scottish Armsi
As invigorating as the Swiss Air

l General Agency: W. H. El

F. Timpy, comestive, GLArus

offeriert:  (ve9729)
Bulgaren -Eier p. Taus. Fr.95
ab Buchs. per kg. Fr.
Kur-Schinken, Prager . 3.20
Salami . L 4—
Fische,Geﬂﬂgel Illlgsmauuprelsu

ab Glarus, franko jeder
Schweizer Talbahnstation.

Elektrische
Pianos
Reproduktionsklaviere
mit von Hand gespielten

:: Kilnstlernotenrollen ::
staurants, Pensionen.
Weitgehendste Zahlungs-
bedingnugen
Stiindiges, grosseres

Lager.
Kataloge gratis u. franko.

F. Pappé-Ennemoser

1462 BERN Ue 8081
Kramgasse 54 - Telephon 1533

e Bentele
i Hotl-ffee —~me

Excelsior Kg. 3.60
Nocea, Porto-Rico Nenado mél. , 3. 40
Porto-Rico Java, mél. " on 3=
Prilistickskaffee” p. Kg. 2. 50—2.80
Angestellten-Kaffee non 2.20—2.30
Kaffee-Brsatz ,8ucc0 , , 1.40—1.70

Har Biler & 10 llll[’.[ll

Kaffee-Gross-Risterei.
Teleph

Institut Villa Vedette, Pully.

Only fifteen minutes from Lausanne

A newly founded institute
for modern languages. Best
and quickest method. Hotel
correspondence a special feature.
Book-keeping.  Position in-

comparable.  Apply to the
Director. Ue1296
K 10
Buchfihrung [ '
feune Ubersicht |

Gunrchten § Fithren der Biachier.
Qbschlisoe Revisioren
Qttertine Rir: Zinich I Retorir69

Tieu far Hotels! s

Dampfmangeln fdr Niederdruckdampf g

oon jeder Tliederdrudk=Dampfanlage zu heizen.
o Spezialitat : o
Tliederdruk=Dampf=Da[djerei=-Anlagen.
Ta[dyinenbaugefellfchaft m. b. fj., vormals

Stute & Blumenthal
Filiale 3drid) 14
Klosbadh[trafie 48 lelephon Tio. 8119
Weltaus(tellung Briiffel 1910:
3wei goldene TMedaillen hod)fte Auszeidinung
fiir Wa[dyerei=Mafdyinen.

Gelegenheitskauf fii xotel.

line Partie neue

Sessel in Eiche gewichst mit Rohrsﬁz
in tadelloser Ausfiihrung, zum Selbstkostenpreise ab Fabrik
Gefl. Anfragen unter Chiffre H 906 R an die Exp. d. BL

Ue 8248 1469

Cette ligne est desservie par
de splendides paguebots &
Turbines, parmi lesquels le
»Jan Breydel* et le ,Pieter
Be Coninck“, les plus rﬂpldes
paquebots faisant le service
entre ’Angleterre et le Con-
tinent et la ,Princesse Elisa-
beth® qui détint longtemps le
record mondial de la vitesse.
Télégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque
paquebot. H1089

Pour renselgnements, guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser 2 PAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, 3 BALE.

LONDRES wa OSTENDE DOUYRES

AKtien.

Wegen Erbteilung miissen eine Anzahl Aktien eines
gutgehenden Hotels in Basel verkauft werden. Um rasch
zu liquidieren, werden dieselben unter dem Nominal-Werte
abgegeben. Gefl. Offerten unter H 892 R an die Ex-

pedition dieses Blattes.

Ue 10543

Zentralhzlzun

aller Sysleme erstellen unler Garanne -
I & UE Luzern

(1089)

Hotel-Pension

an ruhiger, staubfreier Lage, mit schattigen
Garten- und Parkanlagen, wunderschiner
Aussicht auf die Berner Alpenkette, 150 Bet-
ten, von sicherer internationaler Kundschaft
gut besucht, wird an tlichtige, kapitalkrai-
tige Fachleute kduflich abgetreten. Saison-
daver 6 Monate, Offerten an die Expedi-
tion dieses Blattes unter Chiffre H 1000 R.

BUREAD OF PLACCNENT CENTRAL

de I'Union Ganyméde
Summlnternannnalutleslewms Mutuelsdes Emulnyus (Wt Restaurants

Fondée en 18

a Genéve, Rue des Paquis, 2
Téléphone 1958. -
Der Verein unterhiilt an allen bedeutenden Plitzen des
In- und Auslandes Bureaus und hat schon mehr als 17/,
Millionen Stellen besetzt. Ue 8707
In London:
24/25 Noél Str. Oxford Str.
Adresse télégraphique:
Hotel-Club London.

Adresse hique: Ganyméde-Genf.

In Paris:
Rue St-Roch 51
Adresse télégraphique:
Ganyméde-Paris.

= Zu kaufen gesucht. =

Infolge Verkaufs meines seit Jahren mit grossem Erfolg
betriebenen Hauses bin ich frei und suche mich gelegentlich
wieder zu etablieren durch Kauf eines flotten Hotels in der
Schweiz oder auch im_Auslande. Habe ausgedehnte Ver-
bindungen und grosse Fachkenntnisse und bin in der Lage,
eine respektable Baranzahlung zu leisen. — Offerten erbitte,
nicht anonym, unter Chiffre H 1348 R an die Exp. ds. Bl

COMME GARANTIE oe FRAICHEUR
€T 0'HUILE p'OLIVE PURE EXIGEZ 1A DEVISE
TOUJOURS A MIEUX

%
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| SCHWEIZERISCHE

Die Firma

Erzeugnisse erregien In der Ableilung. m

,Kiich und Betri gen‘‘ der
INTERNAT. KOCHKUNSTAUSSTELLUNG
in Frankfurt a. M. 1911 fortgesetzt das
Interesse der Fachkreise in hohem Mafle.

LEOPOLDS neue

SPUL-
PUTZ-

MASCHINE

E. LEOPOLD-BORN in THUN

(Schweiz), Gediegene Kiicheneinrichtungen und maschinelle
Betriebsgeg a fiir H
lieferte bis jetzt die bedeutendsten und vollkommenster, auf
dem Kontinente bestehenden MOTORANLAGEN, umfassend:
Porzellan-Tafelgeschirr
fur Tafelmesser u. Bestecke
Silber-Tafelgeschirr.

die nicht ausgestelit hatte,

Hotel - Kupfergeschirre

Eigenschaften auslindischen Erzeug-
nissen iiberlegen und nach dem

Urteile des

die fihrende Marke

ihrer hervorragenden

&ﬂ-_-@-l—l-_—[

(UNION SCHWEIZERISCH.ZEITUNGEN
SN i,

ﬁ Aﬁw‘:w 7 /’/5 'e?@
7

[EXPEDITION|

Fiir Hotelbesitzer!

- Junger, tiichtiger, selbst-
stindiger, solider Maler sucht
fir 2 Maler Anstellung fiir
Hotelreparaturen etc.

Gefl. Offerten erbittet

W. Gomringer
Ziirich I
45 Seilergraben 45

Ubernehme in Berghotels

Naler- und Tapezierarheiten.
Prompre, kunstgerechte
Ausfiihrung. BilligoPreise

Offerten an Joh. Delvai,
Maler- u. Tapeziergeschift
in Altstetten (Ziirich) 1151

o

: BERNDORFER:
METALI.WAAREN
FABRIK

7% BERNDORF
@ (NIEDER-

KRU PP % %N.,o* CESTERREICH)

Schutzmarke fir Alpacca-Silber 1.

&

Schwer versilberte
Bestecke und
Tafelgerite
aus Alpacca-Silber
Rein-Nickel-
Kochgeschirre
Kunstbronzen
Preislisten frei

[ ]
[ ]
[ J
[
[ ]
®
[ J
L[]
[ ]
[
°
-

1155

Niederlage filr die Schweiz:

Luzern :: Schweizer-
hofquai 1 (Engl. Hof) [reniucke
Schutzmarke

LD ' © 00 06000000 @0 pannickel

Riviera.
Hotel ersten Ranges

zu verkauien.

tes, mit jeezlichem Komfort der Neuzeit ein-

g

Suche

fiir meinen
I1. Sekretdr, 1. Ride de cuisine,

Unterportier u. Officeburschen
Stellung von Mitte Oktobe:

al 880
Offerten richte man geﬁ an

Wilhelm Schenkel
Hotel Kurhaus
Walzenhausen.

[Metoccccccccccccoey

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfithmmg 23

Amerikanisch. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfith-
rung na m_bewilhrten
System durch Unterrichtsbriefe.
Hunderte von Anerkennungs-
schreiben. Garantiere fir den
Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen.
Richte auch selbst in Hotels
und Restaurants Buchfilhrung
ein. Ordne vernachliissigte Bu-
cher. Gehe nach auswirts.

Alle Beschaftshicher fur Hotel auf Lager

H. Frisch, Ziirich I
Biicherexperte. H1123

gerichtetes Haus mit 150 Zimmern ; bliihendes Geschiift, vor-
ziigliche Lage, plein Midi, pmcht,vol]er Garten, herrliche Aus—
sicht. Umsatz bis zu Fr. 300,000.—; moyenne per Gast Fr. 28.—.
Mindestanzahlung Fr. 800,000.— erforderlich.

.

besorgen bei der

Waschanstalt Zirich A.-G.

sche

a7 Biirich 1. ve s

Montreux.
A louer pension non meublée

4 proximité des grands hétels
et du Kursaal, situation cen-
trale, jardin; immeuble remis
completemenm neuf et agran-
di, chauﬂnga central et lift.
50 a 55 lits. Dlspombla le 15
Novembre. — r. Agence
immobiliére Henn Veillard,
Montreux. Ue 1477

000000000010 00000000

$ Hofp| R, it der

¢ Bewirtschaftung

sucht erfahrener Hotelier.

Offerten unter Chiffre

+ 2. Y. 13349 an die An-

z noncen-Expedition Rudolf
¢
L]

Mosse, Zlrich. Ue 1460

Anfragen um weitere Details beférdert die Ex;
dieses Blattes unter Chiffre H927 R.

Hotels

a vendre
aNiceetsurleLittoral.

S’adresser : H. Marion,
6 Rue Masséna, Nice. ve1190

Fasis,
Eugis, Halinv,

Kursus von 3 —5 Monaten
von September an. Geleitet
von erfahrenem Lehrer. \Tur
4—6 Schiiler.

Preis Fr. 110.- per Monat

Sich getl. wenden an

Charles Bolens, propr.,

Les Rasses prés Ste-Croix (Vaud).

In aufbliihendem Fremden-
platz der Zentralschweiz ist
eine gut eingefiihrte

Fromien-Pension

mit 30 Betten, simtlichem
Mobiliar-Inventar und Umge-
linde sofort aus besonderen
Familienverhiltnissen zu dem
billigen Prelss von

Fr. 56,000.—
mit einer Anzahluug von
Fr. 10,000 —

zu verkaufen.

Offerten unter Chiffre H918R
befordert die Exp. d. Bl

Wir suchen
fiir unsern sehr zu empfehlen-
den

Koch

Winteratelle in kleines Hotel
ofler Pension; ebenso fiir

Holl. Zigarren

verziigl. Qualitiit. Spezialitiit Hand-
arbeit von Fr. 65.— bis Fr. 350.—.
Nelly. Vorstenland Fr. 65.-, Artista
Sumatra m. Havana Fr, 75.~ franko
verzolltpeerlleundNachnnhme

Handm, nicht,

N Velllmusa Tigarrenf., Amslardam(Hld)

HONIG

Ia. Tafelkunsthonig
a Fr. 1.— per kg. 1015
la. Schweizerbienenhonig
4 Fr. 2.70 per kg.
Beste und billigste Bezugspuelle.
Muster zu Diensten.

Honigzentrale Schwyz,

Demoiselle ue 1518
30 ans, représentant trés bien,
excellents certificats, frangais,
anglais, allemand, désire place
sérieuse, gérante, dame de
comp. ouautred. bonne famille.

Portier.

Auskunft erteilen Schwestern
Scheibler, Oftringen (Kt. Aargau).

Ber. J. Liya, § rue Porte-Neuve, Luxembourg. | UNION DE JOHIENI\UX SUISSES
N \APUBLIC/7,
Zu kaufen gesucht: | \Cmc sy

ein sehr guterhaltener

6-platziger

ein- und 2weispannig zu gebrauchen.

?&\\m&mﬁ%&

Offerten unter Chiffre H923R
befordert die Exp. d. Bl

Beurres
Centrifuge-Table

et Cuisine
livres tous les jours frais
parn'imparte quelle quantite

LAITERIE - BEURRERIE

UISS
| RENENS ~-GARE )
(Ue109L) 1088 VIL

Loere Oplfdsser, etr.

kauft fortwiihrend und jedes
Quantum zu sehr guten
Preisen Te 1507

C. Trondle, Fasshandl., Basel.

Zu verkaufen |

in bester Lage Berns

kl. Hotel

mit gut gehendem

Restaurant

Uebernahme n.Uebereink.
Anzahl. Fr. 25-30,000.

Die Beauftragten:

P. Klar & Cie.

Berner Wohnungs-Hachweis
Immobilien- und Verwaltungshureau
Bern, Marktgasse 14,

2
8
el
B

Fir Gicht,Rheumatismus

ITTE.

Das vol|~6RA

& Nierenleiden

w0t SOURCE

kommenste TAFEL-&DIAT-WASSER

U0 - R ELL A BERNL

(21811 90)

Es gibt kein

gehalten haben,

36 Stunden friiher! —

Kotel

und keine Wirtschaft, wo
die Giste nicht schon Um-
schau nach

Lambrechts

[Detierielegraph

Reisende ist gewdhnt, ihn in allen guten
H#usern zu finden! Genaue Wetterprognose

C. A. Ulbrich & Co., A.-G.

Ziirich Il und Singen am Hohentwiel.

denn der gebildete

Verlangen Sie Prospekt!

Wegen Neueinrichtung von fliessendem
kalten und warmen Wasser in unserem Hause setzen
wir etwa (924)

200:Waschtische

dem Verkaufe aus.

® ' Die Waschtische sind grosstenteils aus Maha~
goni, einige schwarz poliert und durchweg gut er-
halten; sie werden entweder in grosseren oder kleineren
Partien von IMitte Dezember an abgegeben.

Alles Nihere Hotel Marquardt, Stuttgart.

S\
&
0 ele e
Aaua O G
oto e o etie
pia d e a
ande deposito
Pro parazio e ambiame
. - .
’ -

I

Hotel

auf erstklassigem Fremdenplatz der italienischen Schweiz ist
unter giinstigen Bedingungen H
zu verkaufen.
Beteiligung nicht ausgeschlossen. Nur Angebote mit
prima Referenzen werden beriicksichtigt.
Offerten beférdert die Exp. d. Bl. unter Chiffre H 912 R.

Hotel-Directrice

durchaus fachkundig, mit Sprachkenntnissen, sucht fiir
Sommersaison 1912 die Leitung eines guten Hotels
von 50 bis 100 Betten zu iibernehmen. Erste Referenzen
zur Verfiigung. Offerten an die Exped. d. Bl. unter H926 R.

SekretarKassier

kaufminnisch gebildet, 33 Jahxe. serxos mit ge\vandlen
Umea ‘men, deut: gli perfekt,
etwas 1tahemsch guter Korrespondent, sucht dauernde

Stellung. Getl. Offerten unter Chiffre Z. C. 13578 an die
Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. Ue 1513
Une Société offre & louer pour (Ue1408)

Hotel et Brasserie

un grand immeuble en construction au centre de
Lausanne. Acces sur_deux rues. 100 chambres. Se ren-
seigner chez M. Eug. Faillettat, gérant, Pépinet 5, Lausanne.

«« pauterrain.

In Spiez ist in wunderschiner, staubfreier. unverbau-
barer Lage ein grisserer Komplex Bauterrain en
bloc oder parzellenweise zu verkaufen. Wiirde sich vor-
ziiglich eignen fiir grosses Hotel oder Villen. Offerten unter
Ue 1504 an die A -Exped. Rekl: Bern.

Union

Beurre frais naturel de table et de cuisine
Fromage Suisse Sbrinz gras vieux a raper
(équivalant au Parmesan, mais moins cher) fournit

Otto Amstad 3 Beckenried (Unterwald).

»Otto« est nécossnire pour I'adresse. Ue 10758
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

|Hntelfachkurse inBasel

19. 0

1148

IDidemanns Randelsschule

Dreimonatiger Kurs:
kt. — Privatkurse jederzeit auf beliebige Dauer. Sprach-
kurse. Fachminnische Leitung. Unterricht fiir Herren und Damen.

Prospekte durch den Vorsteher:

Cegriindet 1876.

Beginn 3. Okt. — Halbjahrskurs: Beginn

Ausgezeichnete Referenzen.

Dr. jur. René IDidemann.



Personal-ﬁnzeiger.

N°
14. Oktober 1911.
14 Octobre 1911. %

Al

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offer|
frankieren. Die |

Ueber al

. Angestellten sind gebeten, 1hren Offerten Riickporto
Photogralphien zu verwenden und Originalzeugnisse als emgeschnebene Geschait:

1st zu erledlgen und Rucksendungen zu

pxere zu versenden.

féllige Anfragen betreffend Chiffre-Inserate kann eine Ruskunft prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires regues le plutdt possible et d'affranchir toute correspondance
y relative. MM. les employés sont priés de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de
hotographies non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d'affaire recommandés.
f ne pourra étre tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chiffres.

BT
Offene Stellen  Emplois vacants
R ety

Flir Inserate Mitglieder  Nichtmitglieder |

bis zu 8 Zeilen Spessa wtra Uniar Chittre

erden berechnet ooV R
Erstmalige Insertion Fr.2— Fr. ;.- Fr.3.50 Fr.
Jede ununterbroch. Wiederhol, , T.— 2— 250 , 3.—

Die Spesen fir Befdrderung elngeh!nder Olkﬂen sind |l den
reisen filr Nichtmitglieder inbegri
Belegnummern werden nur an Nich(abonnznten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

Dlrecleur, contrdleur, caissier, gérance otel.
ete, si possible France on Mnuuc pour saison d’hiver par
Suisse francal h e d’hotel de montagne, connais-
sant les l:muum toutes |PB parties, pouvant fournir bonnes ga-

ranties, libre du ler octobre n ler juin. Références, photo et
certificats Ecrire sous chiffire R 24820 L i "Haasenstein & Vogler,
Lausanne. (395) Ue 11138 G 32

Hﬂusnr, sucht

Chiffre 974

ellner, mit prima Zeugnissen mur erstkl.
Stelle, event. auch als

hef de cuisine, 35 ans, énergique et capable, depuis plu-
sieurs anndes dans un grand hotel de premier ordre, cherche
epgagemont & I'annce ou pour 1a saison. Libre de suite, Scricuses

‘hiffre 981

ellnervolontar, Schweizer, 20 Jahre, deutsch,
italienisch gelitufig und etwas englisch sprechend, sucht En-
gagement per sofort oder spilter. Chiffre 12

D - in allen Zweigen
des Hotelfaches urrnhrem- 'l‘achzer. korrekt deutsch, fmm.
englisch und nisch sprechend und schreibend. sucht Ver-
trauensatelln als Directrice oder Sekretilrin. . Offerten unter
Chiffre Uc uss Z an die Annoncen-Expedition Haasenstein & Vogler,
ZUrich. (477, Ue 158 &

Direkllon kleineren Hauses sucht junges, tichtiges, sprachen-
kundiges, in allen Teilen des Hotelfaches erfahrenes Ehepaar,
.m( Anfang niichsten Jahres oder Friihjahr 1912. Zurzeit in erst-

Alde de cuisine gesucht von erstk
vember. Zeugnisabschriften und I’hato erbeten. thﬁre 55"2

Hause in Suditalien in Vertrauensstelle titig. Prima
Referenzen. Ohifire 858

eliner-Volontér, Schweizer, aus sehr guter Familie, 17"y
Juhre, perfekt deutsch, frans. nd englisch sprechend, ‘sucht
Stelle fiir ndchsten Winter. e 957

hef de cuisine, 35 Jahre, flotter Arbeiter, mit prima Refe-
renzen und Emr\[ehlungen, sucht Stelle fur sofort odhe)ésp%t;r.

(Chef de culsine (Rlsissor), 32 Jabre, sucht Stelle n besseres,
mittleres Hotel. Ia. Referenzen. ‘Bescheidene Anspriiche. Gefl.
Offerten an: E. 5. 200 postlagernd Sirenz I. Els. (83

aitre d'ndtel, 25 ans, fils Lhitelier, parlant

s 3 langues principales, bien au courant du service de la
table ll du bureau, cherche place pour la saison d’hiver, dans
petit hotel ou persion do_ premier ordre, en Suisse ou dang lo
Midi. ‘hiffire 999

aitre d'hotel, Suisse, 50 ans, libre du service militaire,
parlant frangais, anglais, allemand, cherche Bonnes

Buﬂetdame, tilehtige, nach Lausanne, in Café-Restaurant
gesucht. Gehalt Fr. 60 monatlich und freie Station. Jahres-
stelle. Offerten mit Bild erbeten. Chiffre 5508

hef de culsine, bon, sobre, capable et économique, est de-

andé pour un hitel du Canton des Grisons, de préférence
un Italien. Entrée de suite. Inutile de faire offres sans bonnes
références. Chiffre 5592

place.
Constant Guggi, 15 Rue d'Armaillé, Paris, *(973)

irektor. Routinierter Sekretilr sucht auf

Som-
mersaison Stelle als Hoteldirektor. Chiftre 833

irektor, Chef de réception - Direktor, Chef de
réceptionoder Chef de réception-Kassier, Schwei-
zer, 31 Jahre, Vereinsmitglied, in allen Teilen der Branche erfah-
en, 3 ipmnhon perfekt, etwas italienisch, ﬂomsr Korresnondent.

hefkdchin, jungere, mchllge gmu.h: fiir_bessere, kleinere

s Pension in Event. Jahresstelle. Eintritt nach

it. to, i und Saliir-

Anuplmlu: erboten. cmﬂrc 3597

irecteur de restaurant. Personne sérieuse, trés eapable,
onnaissant i fond la restauration et un bon service, parlant

les langues, est demandée de suite pour lln hotel de prem. ordre.
Excellente situation. Inutile d'éerire s

geschiift ro 140 Betten am Vierwaldsti tLrsn-u nls Chef de recep-
tion-Direkto; g, sucht \leers[clle in Italien oder an Sports-
platz, Dleponlbel b 15. Oktol Chiffre 921

irektor-Gérant, 40 Jahre, in :\l[en “Peilen d

aitre d’'hdtel, Suisse allemand, expérimenté, parlant bien
| Jes lnngues nnncl[mlc cherche place pour la saison d’hiver
nnde, en Sui il

ger. Bonnes références. S'a-
dxvaser & Ch. Ellndenbachm, Nldiu (Bernc] (30)

aitre d'hdtel, Italien, 30 ans, marié, parlant quatre langues,
connaissant  fond la restauration, le bureau et la réception,
cherche place pour la saison d’hiver ou i I'année. cmmnnts et
Téférences de premier ordre. hiffre 477

hef de cuisine, Suisse, 33 ans, sérieux et économe, con-
naissant toutes les parties, ayant travaillé dans hotels de
premier ordro en Suisse, Allemagne of la Riviera, cherche place
"année ou deux saisons (hiver ot été) conséeufives. Entrée i
convenir. Bonnes références. Chifire 566

hef de cuisine, 34 Jahre, nlchtern, sparsam, ruhiger Cha-
rakter, in der feinen Kilche tichtig, sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Prima Referenzen. fire 815

hef de culsine. Tuchtiger, solider, sparsamer Koch, 40J.,
in der Pitisseric gut bewandert, deutsch, franz. und italien.
sprechend, mit mehrjihrigen prima Zeugnissen, sucht Anstellung
auf Anf. Dezember oder spilter. Bescheidene Anspriche. Ch. 962

hef de cuisine, junge, tuchtige Kraft, sehr solid und ko-
nomisch, primn Reforenzen, sucht Enggement auf Winter,
saison in kleineres erstkl. Haus. Chiffre 800

berkeller, Schweizer, 30 Jahre, drei "l\f:ptlp achen, sucht

bewandert, 4 Sprachen, sucht mit

aison- oder ngjilhrige. beste

Chef de culsine cherche place dans bonne petite maison,
ssible avec sa femme qui s'occuperait de la lingerie,

Frau zum 1. Dezember oder spiiter passendes
stelle bevorzugt Zurzeit noch in Hotel I Ranges in Teakion titie:
Beste Refercnzen.

“Tenir coples de cortificats ct photo i (Ilux\ux! ion et ndrenncr offres
sous ,Opéra“ 65796, Bureau No. B1, poste restante, Paris. (470) Ue 1404

tagengouvernante in Grand Hotel der franz. Schweiz
gesucht. Man n‘lllktlnrt nur auf energische, tichtige hmn

Chifire 659&

Photo erbeten.

esucht: cine einfacho K&chin die noch angeleitet wiirde,
einc Kochlehrtochter (Gelegenheit franzsisch zu lornen),
¢in Zimmermadchen, eine franz. sprechende Kellnerin
und ein Portier. Offerton mit Zeugniskopien und Retourmarke
an das Hotel Bellevuo, Estavayer-le-Lac (Nonchatel). (5601)

esueht fir grosses linus dor Ostachwols: clno. tichtise,

fuchkundige I. Lingeére, gesetzten Alters; eine tuchtige,
taehlmdige 11, Lingases hine etire. - ewbige and Hinke
F erin, ein tilchtiger, niichterner u seritser Maschin en-
‘ranko-0 en mit Phot

wl\scll

irektor - Gérant, ,,.-semen Alters, in al]u\ Teilen des
ht mit seiner
ebenfalls tichtigen Frau por sofort oder spiiter e Leitung cines
Jahresgeschilftes. Beste Referenzen. Chiffre 718

Chiffre 836

berkellner, Schwoizer, 4 Sprachen, tichtig, mit allerersten
Referenzen, sucht auf kommenden Winter Stelle. . 508

t seiner. abenfalls tuuhw—en Referenzen. Chifire 923 Bons certifieats & disposition Chiftre 899
Jahre

Oherkellner Schweizer, gesetzten Alters, deutsch, franz. u. Chef de cuisine, 25 ans, marié, cherche pl:\ce dans bon

hiffre 995 engllsch mit besten Reférenzen erster Hauser, sucht Saison- hotel de II° rang. hiffre 943

(G ommis de culsine, junger Koy gelornter Konditor, sucht
2 Stelle in erstkl. Hotel, event. als II hiffre 890

Holeller-Dlrecteur. cxpérimenté et parlant les 4 langues,
cherche avec sa femmic, cgalement trés capable, & reprondze

, der 4 ‘miichtig, mit

gune, chercho place comme commis ou volontaire,
dans hotel'de premier rang. e 33

A raut, gegenwilrtig
in grossem crstkl. Hotel der Schweiz, sucht Stelle auf den Winter,

uisinier, 22 ans, ayant toujours travaillé dans grandes mai-

la dir bevorzugt. Beste Empfehlungen und Zeugnisse. sons (Suisse et Allemagne),” cherche placo de chef de partie

place .mnw dans 11 Buisse hnnpalse Entrée a volonté. Réfé- Chiffre 13 ou de premier commis, dans grande brigade. Chiffre 737
rences de premier ordre. Chifire 909

I Elsiisser, 27 .yulue, Ah:r 3 Hauptsprachen miich- uisinier, 30 ans, ayant travaillé dans de premiéres maisons

asslerin, tichtigo, mit prima Zenguissen, sucht Stello por tig, anch ziemlich italieniscl ¢t Engagement fiir Winter- du Midi, Londres, Berlin ot Suisso, cherche place de suite,

1. November. saison oder Jahresstelle, event. dls (,her de rang o Zi pour saison ou & I'année. Chiffre 897

ecretaire (1) Fils d'hotelier, parlant les langues et con-

naissant tous les travaux du burean, cherche place, de préfé
rence en gne ou Suisse allemande Photo et certificats i
disposition. Sradr.: Melia, Hotel Nationa, Chiavonma (Ttalie).  (44)

kellner. “Cnifire 22

berkellner, Seinveizer, der & Haptsprachen michtig, sucht
Saison- oder’ Jahresstelle, per sofort oder spilter. In- o
Ausland. “hiffre 55

, junge, seriose Tochter, sucht Winterengage-
ment. Gute Zsugnisse. Gefl. Offerten an M. Christen, Bac-
thulen, Herzogenbuchsee. (917)

Fabo dor Sprachankenntniase und des Altérs orpeten. Chifire .saoa

Gouvernnme d’étage est demandée pour la Riviera. Faire
offres avec bonnes réiérences. Chiffre 5599

bersaaltochter, im Service gewandt und energisch, in
allen Teilen des Hotelfaches erfahren, wird als Stutze der
Hausfrau auf Anfang oder Mitte Dezember gesucht. Jahresstelle.
Photo und Zeugnisabschriften erbeten. Chifire 5595

ecrétaire, 24ans, trés au courant des travaux de bureau o
de la réception, eherche de suite situation pour la saison

A Pannde. Maillours sortiticats. E. F.. poste restante Voytaux-Chillon
(Vaud). (932)

berkellner -~ Sekretar, tichtiger Fachmann, 30 Jahre,
sprachenkundly und soverligsip, wit guten Zeugnissen und
Emplehlungen, sucht passende Winterstelle. hiffre 944

E ochter, gesetsten Alters, franz.
und italienisch sprechend, sucht Stelle; gont auch als erste
Dispensié Chifire 848

ecrémlre-cnluier, Allemand, 24 ans, au courant des
travaux de la réeeption et de la cumspondmce. parlant cou-

Srmment les 3 langues, cherche place de saison ou & 'année.

Adresser offres 2 R. Spreter, Hotel Ricl hemoml Genéve. (915)

, 4 Sprachen in Wort u.

ifr, mit Riception und Kasse vertmur, sucht anf kom-

wends Wintersaison Vertrauensposton. Selr setidse Roferenzen,
re

On demande pour la Riviera: un bon chef de cuisine,
un _saucler, un

doffice, un conduc!eur, un maitre d Ilalel, des som~
mellers, des femmes de chambre, Chiffre 5577

I-_ u bras droit du directeur, trés au
courant d¢ 1a. partic, possédant référonces, chareho place pous
do suite ou date & convenir. hifire 20

ouvernante d'économat cherche emploi, event. comme
chef cuisinitre, dans Gtablissement de premier ordre de la

0 rigse, im Ifotel durchaus Riviera. Chiffre 713
28 4 fonds les 4 27 Jahre, sucht Stelle, event. als Gouvernante oder alleinie

languos, an courant do tous les travanx 4o bureat, chorche Saaltochter. ' Beste Referenzen und Photo zu Diensten. Gefl. ar es. Altors, deutsch
place pour décembre ou plus tard. Chifire 767 Offerten an J V. 666, poste restante Chur. (928) GO e sprechend, sucht e agen fevoruge, Ch. 938

des , fruitiere ot éco-
Erlrs en_snvoyant blioto et référecces & I'Hotel
Ml]alllc Pal-cn Nice. (557

n demande: jeane demoiselle, sérieuse, désirant se

perfectionner commo gouvernante d'étage; de suite une Cul~
sinlére a café. Inutile d'éerire sans bunncs références. S'a-
dressor i I Hotel Miraboau, Lausannb. (5507

Allsslel‘ gesucht fiir erstkl. Sanatorium in Davos. l"mtr!tt

S Suisse, %5 ans, connaissant i fond
les quatre lnngues au courant do tous I6s travaus du bureat,
réception, servi ¢ place. Disponible vers le 1U octobre,

Chifire 727

bersaaltochter, gesctzten Alters,

miichtig, in .\lan Teilen des llotelfaches duxchuns buwumlert
gisch, mit In- oder
Hustind. ‘Ninme aueh Stelle als T t)\gnnn‘nmemnnte an. Ch. 918

S a e 30 ans, pré-
sentant bicn, au courant de tous les travaux.

bersaaltochter, encrgisch, im Sorvice gawandt, mit den
3

1oy 4 Tangues, on 6té dans Tun des plus grands Gtablissoments de
saison de la Suisse centrale, cherche place pour la saison d’hiver.
Entrée fin novembre. Chiffre 25

ertraut, sucht baldiges Engage-

ment in erstkl. Haus. byonahmls bevorzugt. Prima Rv:ferenzen

e 960

sucht Stelle auf
Dnvos e Theine bovernge Zeuknisee
Chifirc 936

i
K Ende Oktober.
und Photo zu Diensten.

K Veser.

affeekdchin, tichtige, perfekte, mit guten Zeugnissen,
sucht per sotort Stelle in besseres Hotel an der Riviera. Ch.

mit guten sucht Stelle auf 1. No-
Chiffre 46

Aufang November. u. Photo
crbeten. Chihre 5603

rivatsekretiirin. Gesucht ein Friulein, der deutschen und
z. Sprache in Wort und S«.]u'l". uulchk!(,', als Piivatsekre-

S Jeune homme d»
famille trés honorable, 1mrl

, gesetzten Alters, zuverlissig, gut prisen-
mereml dex 3 Hauptsprachen michtig, mit der Buchflihrung,

e Crangaia ot Dallamand. demanio. rlace. dans hotel 4o
mnuu ordre. Adresse: Auguste Noblet, Orbe (Vaud). (830)

vertrant, sucht passendes
Engagement ﬂlr In- oder Ansl'\nd Chiffre 28

ra

titrln fur den Winter. Bei Konvenienz event.
woll im Sommer Sekrotitrinstells im Hotel an bnue(/en ist. Refo-
renzen mit Photo erbeten. Chiftre 5503

ekretir, Sohn hesserer Familie, 2 Tubre, 3 Dauptaprachen
sprechend, 4 Jahre als Koch titig,

0 gesctaten Alters, doutsch, franz. und engl.
eprechend, mit dom Servies vollstahdig vertraut, mit gaten
sucht passende Winter- oder in_mittel-

ach, 20 Jahre, franz. sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht
Stelle ais Aide event. als Chef, per sofort. Franz. Schweiz
bevorzugt, G

och, junger, tichtiger, beider Sprachen milchtig, mit prima
ALug‘l\lsseu, sucht Stelie in gutes Haus. Eintritt nach Be-
lieben. Chifire 821

sucht Stelle. Chiffre i

ekretéir. Gesucht fir grisseros Hotel in mittlerer Preis-
lage ein gewandter Sekretiir, der auch die RLu:plmn Dbesorgen
Kinnte. Chiffre 5596

TR RURER RURRT
Stellengesuche +Demandes de places
R ey <o P Y

Schweiz  Ausland
.Pr. 2 Fr. 2.50

Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) .
Jede ununterbrochene Wiederholung 150
Dic Spesen fir Beforderung cmgchcnder Offerten sind in
obigen Preisen inbegriifen
Postmarken werdon an Zahlungsstatt nicht an-
erforderlich.
in der an
Postcheckbureau V Konto 85, Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

ekretdr. Junger Schweizer, der 3 Hauptsprachen

Tosses Hxl\s‘ zum baldigen Eintritt. Chiffre 890

Koﬂtj:h’: Jjunger, mchtlgcr. sucht Engagement fiir den Winter,
5, Gonimt

bersaaltochter-Sekretdrin sucht Stelle in Passanten-
hotel. Zsugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 878

mitehti,
gelornter Kooh und Kellner, der schon auf dem Burcau titiy
war, sucht Stelle als Sekretir nach Italien, zur der

Sprache.  Bescheidenc Ansprilche. Bintritt nach 1

Re: tichtige, deatsch und franz. spre-
chend, sucht Engagement auf Mitte Dezember, in gutes Hotel.
Chifire 887

, um sich in dieser Branche auszubilden.
Chiffre 892

och, selbstiindiger, sucht Saison- oder Jahresstclle zu baldi-
om Tintritt. Gutc Zeugnisse zur Verflgung. Gefl. Offerten
unter Chiftre R. 7107 Lz. an Haasenstein & Vaglsr, Luwm (469) Ue 1399

Qekretdr (IL), Schweizer, 20 Jubre, §
schon im Hotelfach titig war, sucht Saison- oder

event als Sekrotiir-Volontir. Schweiz oder Ausland. Gute Zeug-

Rc aur im Saal- und Resl’mrntmns‘exvltc
tllchtig. beider Sprachen michtig, . sucht

och, in der feinen franz. Kilche bewandert, sucht
Stelle als Aide oder selbstiindig. Beste Referenzen. Ch. 937

nisse zu Diensten. Chiffre 626 15. November oder spiter. Chifire 930
Sekremr (1.)~Chef de receptlon. 50 Jatre, gut priisen estaur 93 Jahre, 3 Sprachen,

tierend, der 3 Hauptspracl tig, in Kitche, Keller und R it uton Zengnissen, sueht Engagement vom 15. Qtober an:
Service bewandert, kautionsfiihig, Thaeht Tassendo Winterstello. Chiffre 758

Chiffre 945

ekretdr - Kassler, Deutschschweizer, gelernter Kellner,

kaufmiinnisch gebildet, mit siimtlichen Bureauarbeiten, Cassa
und Reception bestons vortraut, der 3 Hauptsprachon in Woit u.
Schrift michtig, sueht Engagement nach dem Siiden, event. nach
einem Winteraportplatz. Kautionsfihig. Zeuguisse und Photo zu
Diensten. hiffre 50

Restaur zwei, im Service durchaus bewan-
dert, dor drel Hauptspeachon miehtig, suchen

Kochlehrllng Kin intelligenter Bursche, 17 Jahre alt, sucht
Stelle als Kochlehrling ;in besseres Hotel. Eintritt kann so-
fort geschehen. Offerten unter X 7160 Lz an Haasenstein & Vogler,
Luzern. (476) Ue 1481

chin, jungere, tuchtige. such:.}nhressmllc in kleinem, erst-
klassigem Hotel oder Pensiol Chiffre 927

in
feines Café-Restaurant. Chifire 19

2 Juhte, rubiger, Siconomischor Arbelter, mit

Saal- oder Restaurationstochter, deutsch, franz. und

deutseh und sprochend, such
Ginttre 536

prima
Stelle per sofort.

italienisch sprechend, sucht Saison- oder Ch. 907

ekretir-Kassier, Deutscher, 22 Jahre, auch mit der
ception vertrant, perfekt In englisch und ifalienisch und gulc

Ke

Bureau & Réception.

&

eits mehrere
Hso. S, suche. Stelle Dok mofort ador spites
renzen und Zeugnisse.

Chifive 959

Sekrem-—-xassler. junger Deutschsehweizer, der 4 Haupt-
sprachen milch Haus

de de sle
25 Jahre, m!lltllrfnl, der 4 Hauptsprachen mxlchtlg, mltallvn
Teilen der Hotelbranche vertraut, sucht, gestiltzt auf prima Re-
ferenzen, J'\hres oder Saison-Engagement. Chiffre 851

B Ju , vom Hotel-
Tach, deutseh, ranz, ongl. ‘und italien. sprechond, encrglseh
und zuverliissig, 'gowandt im Fremdenumgang, kautionsfihig,
sucht passendes Eogagement. Suchender ist auch’mit dem Winter-
sport vertraut. Chifire 984

urenuvolonmr, 17 Jahre, sucht zur wi emrn Ansbnldnng im
franz. §pr'|clu,.
o 8

passende k!telll,

ureauvolontir, |un$or Mann aus guter Familie, 3 Haupt-

sprachen, schon als Kellner tittig gewesen, Schiller der Fach-
schule in Lausanne, mit Kenntnissen im Bankiesen,
in Hotel. Gute Zeugnisse und Photo zu Diensten.

, sucht Stelle
Chifire 946

18 Jahre, mit schiner
Handschrift, eini; Kenntnissen der f{ranz. \pmcue und guter
Schulbildung, sucht Stelle. hiffre 991

ureauvolontiirin. Seridse, gebildete Tochter, die mit den
Hotelarbeiten vertraut ist, sucht Volontirstelle auf Bureau,
um sich in dieser Branche noch auszubilden. Eintritt sofort.
Beste Referenzen. Chifire 17

Che e, 5, par-
W% Coresapondant 1oy 3 lnagues tapible. sobve. préven

tant \llul!. actuelloment comme chef de réception dans premitre
maison di Lac Léman, ehorcho situation pour Ihiver. Réiérences;
e 920

hef de réception ou calssier, 27 ans, énergique et ca-
pable, ayant pendant une annde dirh;u maison de prem, ordre,

cherche place pour décembre ou janvier. Bomnes réferences.
Chifire 753

Cllef de réception-directeur, 42 ans, p'\rlnnt et corres-
pondant dans les 3 langues principales et sachant litalien et
Parabe, cherche occupation. pour In saison d'hiver ou & L'annce,
bonnes références. Prétentions modestes Adressor les offres
sous chiffro Ue 1280 & I'Union Réclame, Berne. (468)  Ue 1280

hef de réception-Direktor, Schweizer, 33 Jahre, der
ok Haupteprachen. m Wort und’Sehrift michtig,  kaufmin-
nisch durchaus gebildet und bilanzfirm, in allen Fachteilen grund-
lich erfahren und zuverliissig, mit besten Referenzen aus erstkl.
Hisern, sucht passendes Kngagement ab November, Derselbe

unge, Im Service bewandort, dreier Sprachen
S inichtis, schon’ls crsto Saaltochtor titis géwese fiir
Kommends Wintersaison Stelle, ovent. in Confiscrie. "Riviera be
vorzugt. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 988

iichenchef, junger, tiichtiger, mit prima Zeugnissen und
Referenzen, sucht Engagement. ‘Offerten an E. Rdetschy, Post-
bureau Oberfrick '(Aargau).  (34)

aaltochter, 21 Jahre, auch im Restaurantionsservice tiich-
tig, mit prima Referenzen, sucht Stelle als selhstindige Saal-
tochtor, in bessercs Passantenhotel der Ostschwelz, auf 1. Nov.
oder nach Belieben. Chiffre 47

Kasstor iitig, sueht passendes
Hitte oder Endo Oktober. Beworbor isg bewandert in snmvllcmn
Bureau- und iten. Prima

v
Chitfre 854

ekretdr (1.)-Kassler-Chef de réception, mit guten
Zengnisset aus erstl. Tiusern, sucht passendes Engagement
fir Anfang Oktober oder spilty firc 740

aaltochter, nus guter Familie, im Saal- sowie im Restau-
rantservice tichtig und erfahren, deutsch, franzisisch und
etwas englisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle.
Chiffre 3!

Saanoc‘mer. deutseh und franziisisch sprechend, mn guten
Wil hifire 42

F' ~ Alde de cuisine, Im Besitze guter Zeugnisse
des In- und Auslandes, sucht b.ldigst Engagement. Ch. 826

Etage & Lingerie.

Etagengouvernante. Junge Tochter, der 3 Hauptsprachen
milohtlg, bis jotst lingere Zoit in ersfom Etablissoment als
Ji¢ wie auch vorher

Jahre, des Dy c] und
sch, sucht Stelle fur tlen
Schiler der Fachschule in Lau-

- 1
S Franstatsehon milchtig, etwas engl

S 5 Jahre, der vier Hauptsprachen miichtig, im
Restanrations: und Saalgervice hostons varizant, sucht £ die

als fatig gewesen, sucht Stelle als 11, Ftagongonver-
nante oder Stitae, wo ihr Gelegenhelt geboten wird, sich Im
Etagenservice und der Lingerie grindlich auszubilden. Missige

Winter. Hohenort bevorsugt. Wmleraulson Stelle in crstkl. Hotel. Gute Zeugnisse \mll Refe- Ansprilche. Winterkurort bevorzugt. Chiffre 955
sanne. Gute Zeugnisse. Offerten an M. L, poste restante Thun. (1) | Tenzen Ohifire 816 Sprachen, tichtig und
A Reht Sudsonc” oder Jahresaiclie. Sehwein oloe

ekretirin, dic tichtie Kenninisse dor drei Huaptsprachen aaltochter, cinfache, treue, im Saal- und
und der amerikanischen Buch(ilbrung besitat, sucht Stelle. Yiee durehaus tlichtig und Sland ok sofort Ohifize 745
Ch,ﬁm 880 Tichtig, sucht 1assendes Engagement (llr Salson oder Jahr - -
nicht Bes Ch."882 Etagengouvernante. Junge gutersogenc Tochter, mit
in der franz. Sprache, sucht Stelle, Frankreich

Sekremrln-nuchhu terin, gesetzten Alters, der 4 Ilaupt-
sprachen in Wort und Schrift miichtig, mit allen Bureauarbei-
ten bestens vertraut, sucht Vertrauemsposten auf 15. Dezember
event. friher. Photo und Zeugnisse zu Diensten. Chifire

Saalloch!er (I1.), deutsch, englisch und ein wenig franz.
sprechend, sucht Stelle, event. als Kellnerin. Chiffre 822

miichtig, suchen
Italien oder
Chiffre 940

S Stelle im glen,hen Hnus, ﬂ\( kommende Sa‘son.
franz. Riviera bevorzugt.

bevorzugt. Gefl. Offerten an J. Federsplel, Ennetaach-Erlen (Kanton
Thurgau). (998)

tagengouvernante, tichtige, sprachenkundig, gut empfoh-
len, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Chifire 5

Salle & Restaurant.

aaltdchter, awei soridse, dontsch, franz, und ctwas italien.
sprechend, su event. al

nante, serivse Tochter, Ech\\elzenn der vier
machtig, sucht telle, eventuoll

als I

S G eron s K. . 1400, gasts estante. Hanpipaah Bentr (541

Appreml Semmeller. aus un bon bitel do la Suisso alle-
mande on désire placer comme apprenti sommelier, pour

année, un jeune homme de 16 ans, ayant terminé le collige infe:
rieur de Gendve. Envoyer offres ot conditions. hiffre 15

armald, trés capable, parlant couramment les 4 langues,
cherche engagement dans grande maison de la Sulsse on de
I'étranger. Certificats et références de tout prem. ordre. Ch. 9

, der drei
event. als
oisse. und Photo zu Diensten.

mxlchtl&
Chitiro 37

hef de rang, mit guten Referenzen feinster Hiuser, sucht
Stelle nach dem Silden, fur sofort oder spiiter. Chifire 954

(Chef de rang on d'étage, 21 ans, parlant les 3 langues
prineipales, cherche place pour de suite, en Suisse ou i I'étran-
ger. Certificats et photy & disposition. B 4885 L
a Haasenstein & Vogler, Lausanne. (472) 1453

Offres sous cl\xﬁn{

Chef de rang oder Zimmerkellner, 25 Jahre, der drei
Hauptsprachen miichtig, noch in Stellung, sucht Engagement
fr Wintersaison. Disponibel ab 2). Oktober. Gefl. Offerten an
Georg Kreter, Hotel Romerbad, Badenweiler. (910)

ist gogenwiirtiy In obi ekannter K It
tatig und wiirde event. gerne dle sclhshlnmgc Leitung eines
Klemeren Battiebes wnter Rollor Garantie Ubernehmen. 881

(Commis de salle, mit schr guten Zeugnissen, 19 Jahro,
italienisch, franzisisch, deutsch und spanisch sprechend, sucht
flr sofort Eugagement in nur erstes Haus, event. als Commis de

30J.,
slwht ]\nssemlvn Wi |rkun}:skrcls filr Saison- oder Jnhnasv

Gefl. Offerten an Mr. Frigerio, Bellerivestrasse 15,
Zarich.  (478) Ue 1514

schiift ab 1. November event. frither. Guter
3 mitchtig, mit i und
prima Referenzen, auletzt in leitender Stellung elnes crsten Hauses
in Baden-Baden. Gefl. Offerten unter E. Sylvester, 27 Munstergasse,
Strassburg I. Els. (950 )

arcon de restaurant oder Zimmerkellner, Deutscher,
29 Jabre, 1,76 m., repriisentabel, deutsch, englisch und fran:
Sprechend, it prina. Roloronson, Sucht Stels, * Meister, posts
restante, 42 Bureau de poste, Paris. (193)

hef de réception-Kassier.

s Prinzipals, Schweizer, 27 Jabre, n allen

Branche bewandert, deutsch, franz., englisch perfekt, mhenuch

sprechend, bilunz(iblg, gut prs wsentierend, mit prima Referenzen,
erengagement. fire 873

Sekretér odes Slﬂlze

assier, Sekretdr event. Volontédr. Junge gchilnlchsr

Schweizer, Hoteliersohn, gewesener Kellner und [
wandt im Fremdenumgang,’ energisch und zuverlissig, " deuiseh,
franz., engl. und italicn. sprechend, kautionsfihig, sucht zur Ver-
vollkommating im Restanfationsiach passendo Stelle.  Ch. 983

ervier cht zu
sofortigem Eintritt Stelle in feines Rentunmnt m‘ler Conﬁserm
Zeugniskopien und Photo zu Diensten. hifire 935

[Etagen- u. Lingeriegouvernante, tuchtige, sucht Stelle;
Chiffre 1

tagenporller, erfahrener, 28 Jahre, englisch und ziemlich
fran: sucht St(,lle nach der franz. R.lvlem. Zeug-

erviertochter, gosetzten Alters, tichtig im Hotelfach, sucht

Stelle tn Hotel oder Penslon, evedt. ale Lingote oder in Eco-
nomat. Riviera bevors orien unter Chiffré 1899, postiagernd
Oberrobrdort bel Baden. - (987)

oisse und !’Imtn zu Diensten. hiffre 977

E\ngenporller. 23 Jahre, tichtig, gut empfohlen, sprachen-
kundig, sucht Stelle nach 'Acgypien. Eintritt Novémber oder
Photo und 2 zu Diensten. Reisevergiitung

Servlenochter. junge, deutsch und franz. sprechend, sucht
Stelle in besseres, gut gehendes Hotel-Restaurant. Zeugnisse
und Photo zu Diensten. Eintritt 15. oder 20. November. Ch. 893

i Chiffre 11

[ tagenportier, 2 Junre, deatach und franz. sprechend, sucht
Stelle. und

Photo zu Diensten. Chiffre

erviertochter, gewandte, deatsch, franz. und englisch spre-

chend, sucht per sofort Stelle fur Saal oder Restaurant. Zeug-
nisse und Photo zu Diensten. Gefl. Offerten an R. von Allmen,
». A. Frau Scher, Blumengasse 1, Bern. (1000

Cuisine & Office.

A e de cuisine, Elsisser, deutsch und franz. sprechend.
sucht Stelle in Brigade. Gute Zeugnisse. Chiffre 969

ide de cuisine, 2 Jahre, gelernter Konditor, welcher
schon_im Ausland gearbeitet, sucht passendes Engagement
fur den Winter. Gefl. Offerten an H. Petersen, Parkhotel, Mann-
heim.~ (978)

ide de cuisine. Junger Koch sucht fir sofort Stelle, event.
als Rotisseur. i

pprenti cuisinier. Jeune homme de 17 ans, ayant .1._;;
fait 5 mois d'apprentissage, cherche place comme appre
ier, dans un bon hotel. Adresser les offres i Mile. Grusehluﬂe
aute-Rampe, Avenue des Cerisiers, Lausanne. (56

hef de cuisine, 33 ans, bonnes références, huit ans méme
maison, cherche place. Chiffre 848

30 Jahre, der 3 miichtig, sucht
E'Sielie tir die Wmtemnlsnn. event. auch als allemxgar l’nrtlsr
e 871

[emmes de chambre, deux, Suisses francaises. pariant
deux langues, cherchent engagement pour la saison d’hiver.
Chifirc 994

Femmes de chambre, deux, cherchent place pour la saison
@’hiver, dans bon hotel, de préférence i Lausanne ou envi-

rons. Bonne ‘hiffre 948

lluerln. Jjlngere, tlchtige selbsti
Stelle

dige, sucht baldmdglichst
Chifire 14

aveur, jeune, chorche place pour le 15 octobre, pour année
ou saison. Connaissance parfaite des machines, chaufiage,
linge d’étrangers et coulenrs. Bonne: rences.  Chifire 912

Ll gere, gesetzten Alters, tichtig, selbstindig, mit guten
Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle auf 1. l‘nﬂ:mgars
hiffre

|!mgere (K.), geudt im Nihen und Flicken, sucht Stelle:
Chiffre 891

Llngere (I.), tichtig, sucht Stelle in Hotel, fir kommenden
Winter. Gute Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 51



Gommelier d"étage. 24 ans, parlant couramment le franca onclerge, tichtiger Fachmann, Schweizer, 29 Jahre, 1,80 m., iftier, 13 Jahre, 3 Hauptsprachen und ziemlich engli
I'allemand et I'anglais, et passabl Titalien, cherche der 4 Hauptsprachen miichtig, wmanc im Verkehr mit feinem sucht Stelle, event. als Chasseur, fir sofort oder spitter. Gute
Mace éventuellement Comme chel-de-rang dans maison ile premier internationalem Publikam, sucht oder Jahresstelle in nur Zeugnisse nebst Photo za Diensten. hifire 21

ordre; de préférence en Suisse. Certi

ficat et photo a disposition. ganz gutes Haus. Prima /eugmsse nd Referenzon zn Diensten.

ug 3
besten Zeugnissen, sucht Stelle fur den \\'intzrl; it

Chifire 870 Gefl. Offerten unter N 4786 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. iftier oder Chasseur. Suche fur meinen Portier per 1
(473) Ue 1454 oder spiter fr dio Riviera Stelle als Liftier oler Chass
20 Jahre alt, spricht deutseh und fran: filr Service englisch

Conclerge. thwuzcn 33 Jahre, der 4 Ilauptsprachen durch-

zi
ienisch. Sehwelzer. Anskunit: Hotel Paramso, Lugano.

942)

s s Divers s »

Chnulfeur. solid und nitchtern, guter Fahrer, mit Benzin- \md

elektrischer Fuhrung vertraut, ‘mit sehr suten Zeuguissen,
Ch. 16

sucht W Witrde auch A

hepaar, Mann erfahrener Concierge, 4 Hauptsprachen miich-
tig, grosse Statur; Frau sprachenkundig, tichtige Gouver-

nante, Etage od. Economat, wilnseht Engagement filr die Schweiz

intritt’ Anfang November oder spiter. Prima

bevorzugt. aus miicbtig, seit 3 Juhren in erstkl. Hotel in
titig, mit guten Zeugnissen und Empfehlungen, sucht Wintas ortier, 23 Jahre, deutsch, franz. und englisch sprechend, mit
immerkellner. Junger, tuchtiger Kellner, dic drei Haupt- sportsaisonstelle. Eintritt nach Belieben. Chiffre 947 prima Zeugnissen von Hotels I. Ranges, sucht valdigst Eo:
sprachen sprechend, mit Zengnissen aus nut ersten [fiusern, ~ - gagement, hifire 54
sucht per sofort Stells als Zimmerkellner oder Chef de rang. onclerge. 37 ans, grand bien,
Offerten unter B 18177 X an Haasenstein & Vogler, ‘Gont. (474) Ue1463 de premier ordre, parlant correctement les langues, Or"er, gut prisentierend und gut empfohlen, deutsch, engl.
cherche uhce pour I'hiver. Excellentes références. Chiffre 556 and franz. sprechend, sucht per sofort Stelle. Gefl. Offerten der dag el
immerkellner, 23 Jahro, deutsch, englisch und franz. sore oTerge - rowe - an Paul Savter, Villa Greichen. Miraito-Locarno,  (§72) oder das Ausan
chend, mit sehr futen Referenzen, sueht Engagement. Ch. 95; oncierge, capable et sérieux, présentant bien, parlant les ortier oder Conducteur, 22 Jabre, deutsch u
quatre langues, en été en méme qualité dans grand hotel d; P Y reahond, T e Secnt Baergaentach 1. trax athen

immermadchen, tuchtig im Zimmerservics, der 4 Haupt- | la Suisse centrale, cherche place pour la saison d'hiver. Ch. 8 zu Dienten. o e

Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 43

sprachen miichtig, sueht Stelle fur kummr_ndu Saison, in_Hotel

I.Ranges. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 33 onclerge. summer. 35 Jahre, mit prima internationalen

i uafl Vrdicastmetaille des Schiwalzer: Porller. Jjunger, tiichtiger, der zwei Hauptsprachen mil mlm

sucht Stelle fir sofort.” Zeugnisse und Photo z. D

ouvernante. Dame, trés au courant de la direction de pen-
fon de familles, sachant patler ot correspondre trols langues,

cherche place pour & saison d'hiver. Chiffre 923

ouvernante, tichtige, sucht Stelle. Bevorzugt (r anzissische
Schweiz oder Frankreich. hifire 979

sucht auf niichsten Sommer ihre Stellung 2 l n,
erstkl. Totel Beste Zeugnisso und Empichlungen.  Ohifire 673

(Gouvernante gencrale, der vier Hauptgprachen michtis.

durchaus tiichtig und erfahren in Eta l\ﬂvln- cte.,

in grosses,

sucht passendes Engagement. GQute Zi

[Hgushatterin, seris und cnergisch, 3 Sprachen, tichtis in

iteh Etage u. Lingerie, auch mit

arbeiten vertraut,
gl Chif

fire 49

Saison- | Hotlie Dt Salaon- adot Tabtestelle. - Gefl. Oferten B
£ stelle auf 1. November. Photo und Zengnlsl»oplen 2y Diensten, an Concierge, Crand Tiotel des Taine, Lowbo (S tira.~ 069 portier. 22 Juiwe, frans und enel sprechend. sucht Stele s
oder
ge. jungorer, sprachenkundiger, Schwolser, sucht Forties e ey 067
immermadchen, tiichtiges, gesetzten Alters, der 4 Haupt- t. als C
gprachen michtle, sucht Stelle'in erstil. Hotel, event. auch umd Photo wh Dienston. Chitive 843 ortier, 29 Jahre, flotte Erscheinung, deutsch, franzo X
als Gouvernante d'éta Chil i englisch sprechend, mit besten Referenzen, sucht S'usnn “ouer
C de nult. suissc, trés expérimonts, cortain dge, Jahresstelle. Chifire 868
Z:mmermsdchen. tiichtig. der 3 Hauptsprachen miichtiz, avee certificats et ré e tout premier ordre, cherche
sucht Stelle fur Wintersaison. Prima Zeugnisse und Photo pTace comme concierge de nuit dans hotel de premicr rang sur la ortier, 27 Jahre, deutsch, fravz und englisch sprechend,
zu Diensten. Chiffre 53 Riviera francaise. hiffre 41 l? sucht Stelle fur sofort oder spiter, als Porticr.
oder und 'Photo 7u Dienst i 5
Zimmermidehen, tichtiges, it guten Zonsnigon st onclerge-Conducteur, 3 Jairo. sold, der deel Hupt ensten. Ch. 883
fiir Ende Oktober Stelle. hifire 961 sprachen milchtig, mit guten Zeugnissen und ortier, 23 Jahre, der schon in Hotel als Portier gedient hat,
I mach. in cinens der grasston Hotcls der franz. Sohweiz als 3 Sprachen milchtig, sucht Engagement, cvent. als Liftier,
Immermadchen, 26 Jahre, dpntsch und franz. sprechend, l’or"er tiitig, sucht auf kommenden Winter Stelle m dndern. Beste Zeugnisse. Chiffre 893
hselst 10 Jabren in Hotels titig, in A fire 832 =
sucht Stei Chiffre ortier, junger Mann, sucht Stelle, event. als Liftier, in trotel
onclerge - Conducteur, 2 aus, cherche place pour de .
G e s o ev mme eonductour o liftio P i St i Framkeich: Chifire 913

immermadchen, tilchtiges, der Hauptsprachen milchtig,
surht Saison- oder Jahresstell in Hotel ersten Ranges. Guta

Zeugnisse. e s | Pecole h

Dbonne mais

& fond et assez d'italien pour le service.

, dans
éronces & disposition, bon certificat de
iere do Lucernc. Parlant frangais, allemand 0 nterportier, 19 Jahre, sucht Stelle, event. als Keller- oder

auglais Laufbursche. Franz. Schweiz oder Frankreich bevorzus
= 2 . Franz. ko gt.
Chiffre 884 Eintritt Anfang November. Gefl. Offerten unter B.111J. poste

Immermiadchen, tichtiges, 32 Jahre, der

restante Generoso-Vetla (Tessin).

4
miichtig, mit guten Zeugnissen, wilnseht E n"ngcmtnt rur 50-

oder C Jahre, vier

wichtig, sucht Vertrauensposten.  Beste Referens

en Teilen des Mot
en’ In Wort u. Sehrift
n. Qmﬂr(‘ 24

aushilterin, gesetzten Alters, in
faches erfahren, der drei Haupts

ichtig und zaverl
sig, sucht Stolle in grosseres lotel mlur Anstalt. Offerten

unter Chiffre Oc 8114 Y an Haasenstein & Vogler, Bern. (475) Ue 1465

aler, 2 tuchtige, 30 un\ :, Jahre, suchen fir kommenden
Winfer Stelle in BTO! Hotel, franz. Schwein oder Ttalien

bevorzugt. Gefl. Uﬂerlu\ an F W 100, postlagernd Davos-Platz. (9)

chreiner-Polisseur, <ppzm!|st dieser Branch m(l\l An-

Sprachen méchtig, sucht Jahres- odor Winterstelle, Adiosso: stellang in Hotel. Macht a itlicho Malerarb Prima
fort oder spiiter. e 885 E. Ruedi, Habsburgerstrasse 40, Luzern, (465) 1266 ugnisse_zu Diensten. Gefl. om Lll an Fritz Hirt, lm (mmhlu
mit issen aus ersten Hilusern, vier H S, el Din: 06,
Bt A oncierge - 270 4 Haupt: £ = -
£ sprachen sucht W Chifire 20 Conrcnen it besren o Tty T Rmngvs sucht auf Cave & Jardin. 8 i e Tochter, gesetsten Alters, ans guter Familic,
immermadchen, tichtig im Service, deutsch, isi . die Wintersaison passende Stelle. Chiffre 667 A e Stittze i bessores llotel.” Lol Yebeusuclhe
italieni échend,smit guten issen, sucht Stelle F— "
nisch sprechent g b junger, Mann, mit guten Zeug- Cyiste, 31 ans, sirteus, expériments dans la parti, cherche - -
in_Hotel, zn baldigem Eintritt. Chifire 23 Cssen, sucht Stellc, “svent. als. Nachtportier. Eintritt nach s grand hotel o 1a Suisse 0a & 1'L|r]mu,er  Certifi- apezierer, tilchtiger, in allen Facharbeiten eingearbeitet,
Immermadchen, tichtig und sprachengewandt, das schon | Belicben, 05 | conteir oo frand hotel de ! hitivo & sucht Stelle’ in Hotel 1. Ranges. Gute Zeugnisse. Adresse:
1m ersten Iliusern titig war, sucht baldiges Engagement. onducien e e m—— o ey T Y Fr. Gold, Hotel Eriinig, Luzern. (40)
T a - b n r, Junger Mann, der vier Hauptsprachen ziemich rtner sucht Stelle, even
Itallen oter: Aegypten bevorzust: Gbifire; 568 milchtig, mit guten aucnt Tiir o e meclieggyent auch zur Aushillfe. Gefl. Offorten apissier, crste Krat, 30 Jahre, in simtlichen Arboiten seines
Immermadohen, tohtiges. das anch Table Thoto serviert, | Wintersaison Stelle: ovent, als Liftler oder Portier, sowie fir Berufes erfahiren, sucht Stelle. Prima Referenzen aus ersten
sucht Stelle in kleineres, besseres Ilotel. Deutschland bevor- seine Frau als Kochin, K; even K unger Mann aus gutem Hanse, priisen- Hiiusern. Chiflre 949
zugt. Chifire 879 Graubiinden bevorzugt. Chiffre 883 tabel, geblldct‘ \on Jugend \u im Obst- und Weinbau sowie o 5
auf dicsem Gebiot wors. ertrauensstelle. Tilchtiger Mann, 29 Jahro, ledig, Wirts-
Immerméadchen, 26 Jahre, tiichtig und gewandt, deutsch onducteur. Junger Schweizer, 24 Jahre, kriftig, dentsch, mmg geschult, sich bis anhin lm[,crt, Zeit in_erstkl. Weinfirma V_sohn, sucht wegen Aufgabe seines Berufes als Kichenchef
und franz. sprechend, sucht Stelle in erstes iTotel. Photo und franz. und italienisch sprechend, sucht Stelle fur kommende | theoretisch und praktisch i il | ver im | - Suehender It dieson Sommor
Zeugnisse zu Diensten. Chifire 889 Wintersaison, als Conducteur oder Portier d'étage, wenn moglich dites Gohlnt autialiandin Leboiten solLmIOn voitiant, winseht in grisactos Buftet selbstindig geleitet. Sitlen oder Engadin be-
pach Algicr oder Aegypten. Zeugnissc und Photo zu Diensten. Stelle als Kellermelster, in gutem Hotel der Ostschwe Vordugt, Goil. Offerton an - Gari Borgmann, Wernigorods a. .. Farr.
Zlmmermﬂdchen, in ersten Hotels gedient, sucht passendes Rintritt nach Uebereinkunft, Offrten unter 1035 A an Haas:nﬂeln tant ist mit ganz prima Empfcblungen versehen und strasso 17 (Deutschl ) (807)
Engagement fur Ziirich oder Luzern. Wirde auch Stelle als | & Vogler, Turin (Italien). (471) 1433 Xlaglose Fihrung jeden Betricbes bei bescheidenen Ansprllchul
ATde-Gouv rnante d'étage annehmen. Jabresstelle bevorzugt. Zeug- garantieren. Chifire 26
nisso und Photo zu Diensten. Chifire 926 onducleur. 25 Jahre, Grosse 1,75 m., deutsch, franz. und berer L\usfuh.
ng gt prisenticrend, Sucht Stelie an Y . i s bains_ct pédicure,
immerméadchen, junge Tochter. drei ummmmcxmu spro- Nove event. T od-r Concierge-Conducteur, fir die | cherche place. Entrée i convenir.  Certifieats i disposition. rung, umge-
, mit gaten Zcugnissen und Referenzen, su saison. Riviera bevorzugt Zeugnisabschriften und l’holo 2 D. S'adresser & E. Jeanneret, masseur, Locle (Neucbdte). (353) hend und bei
Westschweiz oder Riviera bevorzugt. it hifite 930 billig. Berech-
sucht_fiir B %
B C unger Mann, 4 Hauptsprachen sprechend, sucht nach dem Siiden Stellung. Prima Referenzen. ~Chiffre 886 nung  G. K“"P“’"." Rételsteig 16, Ziirich IV.
3 Stelle, vent! s Litier. Chiife 337 | o s | 0 7cugn. sind eingosehirieven zu seaden. e st
a H il onducteur, 2 ans, parla tll,s..lnn"nes cherche. phce pour ° i =
[ H Loge, Lift & Omnibus. C9% Saison Thiver.  Gartin photo & disposition. Sadr. VIS Um unliebsame Verwechs
oent R agah Grand Tistol des Salimos, Dot (62) lungen, Reklamationen und

‘oncierge, willig und absolut uverlilssig, mit dem Scrvice P T—— = ?

G Jederlllmsmm:\esmmlc lor Hllllplsprx?;chen in” Wort und ‘;,?({;f{f;e';‘szhfaa;]?"‘{g;“;f,ﬁ‘:‘n:;(e‘;vi;‘tg: Jret Hauptspracken | Verspitungen zu vermeiden, ersuchen

Schrift miichtig, sucht Su der Jahresstelle. Zeugnisse und by * Ohi Y . . -

Reforensen su Diensten.  Bintritt nach Belieben. - Chitire 757 Lif hiflro 992 | wir, bei Offerten die gemaue Angahe
oncierge, Deutschschweizer, 33 Jahre, der 4 Hauptsprachen onducteur, 2)Jahre, 'hr drei l!uuntspuehrn milehtig, sucht der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.
milehtig, sucht Winterstelle, event. als Conducteur. Zeug- Stelle auf nt. als C

Tese und Bhoto zur VerfUgung. Chitire 986 | Conelerge. Chiffre 18

n

Zeugnisheftes Anstellungsvertrige

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

Gesucht.

Dr. med. mit Schweizer-Diplom, franzésisch, englisch,
italienisch sprechend und mit vierjihriger Tropen-Ir-
fahrung, sucht an grosserem Kurorte der Schweiz

Praxis.

Antritt: 1. Dezember, event. auch spiter. Offerten unter
Chiffre Z.Q.12716 an die Annoncen-Expedi

Rudolf Mosse, Ziirich. (Ve12i1)

Gesucht

fir HOhenkurort in Hotel ersten Ranges
ein tichtiger

Sekretdr - Kassier - Chef de réception

bilanzfihig, der drei Hauptsprachen michtig, mit griind-
licher Kenntnis im Hotelfach. Jahresstelle.

Offerten mit Photographie, Zeugnissen und Referenz-
adressen sind unter Chiffre H 916 R an die Expedition
dieses Blattes zu richten.

URGENT URGENT

On cherche

Directeur d’hotel

trés capable pouvant s’intéresser personnellement pour
25,000 francs pour construire et diriger hotel sur plage
en Belgique ; société anonyme ferait restant du capital
nécessaire. Bonne clientéle assurée.

Ecrire avec références ,Sé Coxyde-Plage“, 56, rue Royale
a Bruxelles. H 915

Direktion Sommersaison 017 | O demande & acheter ou a louer. | P egES

falls durchaus im Hotelbetrieb erfahren. 5 i
efl. Offerten unter Chiffre H 907 R an die Expedition de 30 & 60 lits. Discrétion absolue.

sucht verheirateter, in allen Fichern bewanderter, kautions- A - 0 h I

ihiger Fnehmnnn,,lang ihriger Oberkellner grosser interna- & rc es “0“3
tionaler Hiiuser, im Winter in weltbekanntem Hotel Egyptens.
Am liebsten Posten wo Frau mit tiitig sein kann, da gleich-

des Blattes erbeten. bid Priéere d’adresser les offres avec tous ]es détails L/
&

sous chiffre Y 4923 L a

Vogler, Lausanne. | @AV Y g 1§ {210 D, @

Grésste Rebberg BesitzerIm | , [T catalogues grats et franco.

88 Kanton Schaffhausen JB

Ue 9615

Brugger & IMildberger

— mur MWeinburg ==

empfiehlt sich den HH. Hoteliers
hofl. fiir

Ia. Kirsch (i)

sowie fur Cognag, Rhum. Vermouth, Malaga
Mad

etc.

SGHAFFHAUSEN Hotel-Pension

Beerli- und

Spezialitit in Schaffhauser Flaschenweinen. mit flottgehendem Restaurant
I.uvl'cr anten an :ﬁu;&:tg:’:mmuche und kantonale I‘este zu ve rmleten oder zu verkaufen.

Gepriift rentables Jahresgeschiift. — 40 Betten. — Feine
" Klientel. TLage priichtig und Komfort modern. Autogarage
Hotelier mit tiichtiger, fachkundiger Frau, sucht iiber | und Stallungen. — Fiir solvente, tiichtige Fachleute prima

den Winter Existenz.

Offerten unter Chiffre H 919 R an die Exp. d. BL

Direktionsstelle

[ | [ ]
in kleinerem, gutem Hotel. Frei vom 15. November bis
15. April. Pacht nicht ausgeschlossen. H Oder
Offerten unter Chiffre H 910 R an die Exp. d. Bl

Oherkellner oder Onenkelne - Sekrer,

Suche fiir meinen langjihrigen, (iichtigen Oberkellner,
der auch in Bureauarbeiten bewandert 1st, Winterstelle
in erstklassiges Haus. Dir. Bezzola, Kurhaus und Hotel
Waldhaus, Flims-Waldhaus. 1153

@&~ Directeur d’'Hotel il

Suisse, 35 ans, connaissant & fond toutes les
parties de I'industrie hoteliére, depuis plusieurs années
directeur d’un grand établissement de Ier ordre, avec
excellente clientéle dans une colonie africaine, cherche
place analogue pour I'été 1912. Libre du 15 Maiau 1¢r Oct.
Etant pour quelques semaines en Suisse, il pourrait se
présenter personnellement. Trés bonnes références.

Ecrire sous chiffre H 1152 R a I'adm. du journal.

PACHT, GERANCE

ODER

DIRECTION GESUCHT

auf Wmtersmson von Hotelier mit sehr tiichtiger Frau
sft

und

g feinen
Offerten erbeten sub Chiffre H 1141R an die Exp. d. Bl

mit Vor

event. mit vorangehender Pacht sucht jiingerer, energi-

dieses Blattes erbeten.
scher Fachmann mit ebenfalls tiichtiger Frau. 895 leses o erbef

aufsrecht sucht seriser, energischer und tiich-
Grosser in- und auslindischer Bekanntenkreis. Vertraut

tiger Hotelier- Restaurateur. — Langjihrige Erfahrung.
Im l“n E El lul“]u " Er ﬂ“ mit Wintersport. Mitglied des S. H.V.

Offerten unter Chiffre H 924 R an die Expedition

Tramhaltesnele
Rannwegplatz

o S. Garbarsky 3
Chemiserle u. feine Herren-Mode-Artikel
gUnsmo ZURICGH mmg
o Bahnhaistrasse 68, zur Trille g
0O O O Kataloge zu Diensten. 0 O O

Gefl. Offerten erbeten an Postfach 6225, Hauptpost Ziirich. _

Kiichenchef |§Das dicke Ende

sparsam und niichtern, sucht Stelle in Hotel II. Ranges
Gute Zeugnisse.

eine
Direktor eines erstklassigen Kurhauses der Schweiz, ‘Wiischerei-Anlage fiir einen mis-
empfiehlt sich fiir die Zeit vom 15. November bis 1. April sigen Belrag erstellen, der grosse
fiir Stellvertretung, Inventaraufnahmen, Kostenberech- Unterschied liegt jedoch in der

nungen etc. Offerten unter Chiffre H 904 R an die
Expedition des Blattes.

Wirtssohn

(Leiter des viiterl. Geschiiftes) wiinscht sich in allen
Zweigen des Hotelfaches auszubilden; bereits in Hotel
titig, 26 Jahre, deutsch und franzisisch perfekt, gew.
angenehmes Aeussere, prima Referenzen.

Gefl. Offerten an Rob. E. Bierlein, Grande Taverne
Gruber & Cie., Strassburg (Elsass). H922

folgt sicher nach, und zwar bilder
Offorten befordert dio Exp. d. Bl. unter Chiffre H913H als Sie glauben, wenn Sie aus
Sparsamkeitsriicksichten eiue un-
geeignete Waschmaschine kaufen.

Routinierter Fachmann,

Gediegenheit der Konstruktionen
und in der Schonung der Wiische.
‘Wir sind erst zufrieden, wenn Sie
selbst sich befriedigt erkliren. xi

HYDORION .; ZURICH

| ]
nfern. Wascherei-Masth-Ges. 3 Weinplatz 3
T R T R

Ue 9604




	

